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Olimpisme, tal i com el va definir el seu refundador, Pierre de Coubertin, és una
filosofia de la vida que persegueix I'exaltacié dels valors de 'Home mitjangant la
practica de I'esport. Els seus principis estan expressats en el text que teniu a les
mans i suposen l'espina dorsal del Moviment Olimpic. Com I'esport, que
evoluciona vertiginosament en un mén canviant i molt competitiu, la Carta
Olimpica s’ha anat adaptant als nous temps, creant les condicions per a que tots
els atletes, sense discriminacid, puguin arribar a competir en els Jocs Olimpics.
Defensa, al mateix temps, la practica de I'esport net -amb fair play i sense
drogues- i garanteix una organitzacié transparent i democratica en benefici
dels esportistes a tots els nivells, amb especial atencié als paisos en vies
de desenvolupament.

La Carta actual -esmenada per ultima vegada a la Sessioé del CIO que es va
celebrar durant els Jocs Olimpics de Sydney- té, a més, una especial
trascendéncia, perqué reflecteix la unitat del Moviment Olimpic, on atletes,
federacions internacionals, comités olimpics nacionals i comités d’organitzacio
comparteixen responsabilitats i beneficis. La Carta Olimpica, doncs, com a llei
fonamental d’aquest moviment, és el referent per a qualsevol organitzacié
esportiva.

Estic convengut que la present edicio, preparada per I'Associacio per a la
Projeccié de I'Esport Catala, facilitara la tasca de les associacions esportives de
Catalunya i contribuira a divulgar I'esperit olimpic entre la societat catalana, que
tant es va bolcar en 'organitzacio dels inoblidables Jocs Olimpics de Barcelona.



SALUTACIO DEL
SECRETARI GENERAL DE L’ESPORT

Es una satisfaccié, com a secretari general de I'Esport de la Generalitat de
Catalunya, poder presentar-los la primera versio de la Carta Olimpica en catala.
La politica esportiva de la Generalitat de Catalunya ha anat sempre lligada a la
potenciacié de la identitat del pais. Aquesta manera de fer ha entroncat en tot
moment amb el sentiment de pertinengca que han demostrat les persones dels
clubs i associacions esportius catalans. Aquestes entitats s’han caracteritzat per
ser espais de formacié de la nostra ciutadania i han estat constantment defensors
de la identitat i de la llengua de Catalunya. Per aix0, la presentacioé d’'una nova eina
de construccio esportiva en catala la valorem com a molt positiva.

Agraim l'aportacié que, amb aquesta publicacid, fa ’Associacié per a la Projeccio
de I'Esport Catala, i animem aquesta entitat a continuar treballant per tal que
Catalunya tingui I'espai que, com a pais, li correspon.

Joan Anton Camuiias i Feijoo
Secretari General de I'Esport
Departament de Cultura
Generalitat de Catalunya



INTRODUCCIO A LA PRESENT EDICIO

La vocacio olimpica de I'esport catala ha estat una constant al llarg del temps,
amb independéncia de les vicissituds politiques i socials que han envoltat les
efemerides amb més significacié esportiva del nostre pais. El dia 18 de desembre
de 1913 Josep Elias Juncosa adrega una carta al Baré Pierre de Coubertin, com
a President del Comite Internacional Olimpic -ClO- per a demanar-li el reconeixement
del Comité Olimpic de Catalunya. L'any 1922 es constituia el Comité Olimpic de
Catalunya. L'any seguent el CIO concedia el reconeixement de la "Copa
Olimpica" a la Confederacié Esportiva de Catalunya, que estatutariament tenia
com un dels seus objectius la presentacié d’esportistes catalans als jocs
olimpics. Aquesta voluntat de tenir una representacio directa de I'esport catala
en el moviment olimpic és, un cop més, formulada amb la sol-licitud de reconeixement
del Comite Olimpic de Catalunya (COC), presentada al CIO el dia 19 de marg¢
de I'any 1991.

La vocacioé olimpica de I'esport catala ha tingut també una expressio clara en la
reiterada sol-licitud dels catalans d’organitzar uns jocs olimpics, objectiu que
s’aconsegui finalment amb els Jocs Olimpics de Barcelona, I'any 1992, en la
consecucio i realitzacié dels quals es va comptar amb el suport inequivoc de
Joan Antoni Samaranch, president del CIO.

En aquest marc, la manca d'una edici6 en catala de la Carta Olimpica
semblava gairebé impossible. Amb aquesta edicid confirmem la nostra
voluntat de situar I'esport catala en el marc del moviment olimpic, mitjancant el
seu document més emblematic. Els principis fonamentals que recull, de manera
especial, constitueixen una eina de treball i de reflexio, a fi de fer de I’ esport un
dret per a tothom i un valor en si mateix.

Ignasi Dofate i Sanglas
President
Associacio per a la Projeccio de I'Esport Catala
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Aquesta edici6 ha estat possible gracies a la col-laboracié voluntaria
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* La Regla és completada per un Text d’Aplicacio

Les modificacions adoptades a partir de la darrera edicié de la Carta Olimpica
(12 de desembre de 1999) i ratificades per la 111 Sessié del Comité Internacional
Olimpic (CIO), el dia 11 de setembre de 2000 a Sydney, afecten al paragraf 3 de
la Regla 3; al paragraf 2.5.3 del text d’Aplicacioé de la Regla 20; a la Regla 45;
a la Regla 48 i als paragrafs 3, 5.1 i 5.3 del Text d’Aplicaci6 de la Regla 49.

NOTA

A la Carta Olimpica, el génere masculi emprat en relacié a qualsevol persona
fisica (per exemple, noms com membre, dirigent, oficial, cap de missio,
participant, competidor, atleta, jutge, arbitre, membre d'un jurat, agregat,
candidat, personal, o pronoms com ell, ells) ha de ser entés, excepte que es
digui expressament el contrari, com incloent el génere femeni.

13
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L'Olimpisme modern va ser concebut per Pierre de Coubertin, a iniciativa
del qual va reunir-se a Paris, el juny de 1894, el Congrés Atléetic de Paris.
El 23 de juny d’aquest mateix any es va constituir el Comité Internacional
Olimpic (ClO). L'agost de 1994 es va celebrar a Paris el Xllé Congrés,
el Congrés Olimpic del Centenari, que es va denominar Congrés de la
Unitat.

L'Olimpisme és una filosofia de vida que exalta i combina en un conjunt
equilibrat les qualitats del cos, de la voluntat i de I'esperit. Aliant I'esport
amb la cultura i 'educacio, I'Olimpisme esdevé creador d’un estil de vida
basat en la joia de I'esforg, el valor educatiu del bon exemple i el respecte
als principis étics fonamentals universals.

L'objectiu de I'Olimpisme és posar arreu l'esport al servei del
desenvolupament harmonioés de I’home, per tal d’encoratjar la instauracié
d'una societat pacifica preocupada per preservar la dignitat humana.
Es per aixd que el Moviment Olimpic duu a terme, sol o cooperant amb
altres organitzacions i dins el limit de les seves possibilitats, actuacions
a favor de la pau.

De I'Olimpisme modern n’ha sorgit el Moviment Olimpic, dirigit pel CIO.

El Moviment Olimpic aplega sota l'autoritat suprema del CIO les
organitzacions, els atletes i la resta de persones que accepten seguir el
guiatge de la Carta Olimpica. El criteri de pertinenca al Moviment Olimpic
és el del reconeixement per part del CIO. L'organitzacié i la gestio de
I'esport han d’estar controlades pels organismes esportius independents
reconeguts com a tals.
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El Moviment Olimpic té com a finalitat contribuir a la construccié d'un mén
pacific i millor, educant la joventut mitjangant I'esport practicat sense cap
mena de discriminacid, dins I'esperit olimpic, que exigeix la comprensio
mutua, I'esperit d’amistat, la solidaritat i el joc net.

L’activitat del Moviment Olimpic, simbolitzada per cinc anelles
entrellacades, és universal i permanent. Es desenvolupa en I'ambit dels
cinc continents. Assoleix el seu punt culminant quan es reuneixen els
atletes d’arreu del mon en el gran festival de I'esport que son els Jocs
Olimpics.

La practica de l'esport és un dret huma. Tot individu ha de tenir
la possibilitat de practicar I'esport d’acord amb les seves necessitats.

La Carta Olimpica és la codificacié dels Principis Fonamentals, de les
Regles i dels Textos d’Aplicaciéo aprovats pel CIO. També regula
I'organitzacio i el funcionament del Moviment Olimpic i determina les
condicions per a la celebracié dels Jocs Olimpics.

15



CAPIiTOL 1

El Moviment Olimpic

Autoritat suprema

El CIO és l'autoritat suprema del Moviment Olimpic.

Qualsevol persona o organitzacié que pertanyi d’'una manera o altra
al Moviment Olimpic s’ha de sotmetre a les disposicions de la Carta
Olimpica i acceptar les decisions del CIO.

e Funcié del CIO

La funcié del CIO és dirigir la promocié de I'Olimpisme, d’acord amb la Carta
Olimpica. Amb aquest objectiu, el CIO:

1

16

encoratja la coordinacié, I'organitzacio i el desenvolupament de 'esport
i de les competicions esportives, assegurant la promocio i I'aplicacio,
en relacié amb les institucions esportives internacionals i nacionals, de les
mesures adregades a enfortir la unitat del Moviment Olimpic;

col-labora amb les organitzacions i autoritats publiques o privades
competents per tal de posar I'esport al servei de la humanitat;

assegura la celebracié regular dels Jocs Olimpics;

participa en actuacions en favor de la pau, treballa per a protegir els drets
dels membres del Moviment Olimpic i actua contra qualsevol discriminacio
que afecti el Moviment Olimpic;

vetlla, emprant tots els mitjans apropiats, per a la promocié de les dones
dins l'esport, a tots els nivells i en totes les estructures, especialment en els
organs executius de les organitzacions esportives nacionals i internacionals,
amb l'objectiu d’'una aplicacié estricta del principi d’'igualtat de sexes;

dona suport i encoratja la promocio de I'ética esportiva;

consagra els seus esforgos a vetllar perquée I'esperit de joc net regni en
els esports i s'eradiqui la violéncia;
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dirigeix la lluita contra el dopatge en l'esport i participa en la lluita
internacional contra les drogues;

pren mesures per evitar que es posi en perill la salut dels atletes;

s’oposa a qualsevol utilitzacid abusiva, tant politica com comercial,
de I'esport i dels atletes;

incita les organitzacions esportives i les autoritats publiques a fer tot
el que puguin per assegurar el futur social i professional de I'atleta;

encoratja el desenvolupament de I'esport per a tothom, que és una de les
bases de l'esport d'alt nivell, el qual, pel seu costat, contribueix
al desenvolupament de I'esport per a tothom;

vetlla perque els Jocs Olimpics es desenvolupin en unes condicions en
qué es tinguin en compte d’'una manera responsable els problemes del
medi ambient i encoratja el Moviment Olimpic a preocupar-se d’aquests
problemes, a traduir aquesta preocupacié en totes les seves activitats
i a sensibilitzar totes les persones implicades sobre la importancia d’'un
desenvolupament sostenible;

dona suport a I’Academia Internacional Olimpica (AlO);

dona suport a altres institucions dedicades a I'educacio olimpica.

Pertinenga al Moviment Olimpic

A més del CIO, el Moviment Olimpic integra les Federacions
Internacionals (Fl), els Comités Olimpics Nacionals (CON), els Comités
Organitzadors dels Jocs Olimpics (COJO), les associacions nacionals, els
clubs i les persones que en formen part (en especial els atletes,
els interessos dels quals constitueixen un objectiu fonamental de la seva
actuacid); aixi com els jutges/arbitres, els entrenadors i els altres técnics
de I'esport. També integra altres organitzacions i institucions reconegudes
pel CIO.

17
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Qualsevol forma de discriminacié respecte a un pais 0 a una persona, tant
per raons racials, com religioses, politiques, de sexe o de qualsevol altra
mena, és incompatible amb la pertinenca al Moviment Olimpic.

Per a formar part del Moviment Olimpic és necessari respectar
els principis étics fonamentals.

Reconeixement pel CIO

Per tal de promoure el Moviment Olimpic al mon, el CIO pot reconeixer
a titol de CON organitzacions les activitats de les quals estan relacionades
amb la seva funci6. Aquestes organitzacions es dotaran, alla on sigui
possible, de la personalitat juridica que correspongui a llur pais.
Han de constituir-se d’acord amb la Carta Olimpica i els seus estatuts han
de ser aprovats pel CIO.

El CIO pot reconéixer associacions de CON agrupades en |'ambit
continental o mundial, com ara:

- Associacio de Comités Olimpics Nacionals (ACNO);
- Associacio de Comités Olimpics Nacionals d’Africa (ACNOA);

Consell Olimpic d’Asia (OCA);

- Organitzaci6 Esportiva Panamericana (ODEPA);

Comités Olimpics Nacionals d’Oceania (ONOC);

Comités Olimpics Europeus (COE);

sempre i quan els estatuts d’aquestes associacions siguin conformes amb
la Carta Olimpica i hagin estat aprovats pel CIO.
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El CIO pot reconéixer Fl, d’acord amb les condicions de la Regla 29.
A més, pot reconeéixer associacions de Fl, com ara:

- Associacio de Federacions Olimpiques Internacionals d’Esports
d’Estiu (ASOIF);

- Associacié de Federacions Olimpiques Internacionals d’Esports
d’Hivern (AIWF);

- Associacié de Federacions Esportives Internacionals Reconegudes
pel CIO (ARISF);

- Associacio General de Federacions Esportives Internacionals (AGFIS).

El reconeixement d’associacions de Fl o de CON en res modifica el dret
de cada Fl i de cada CON a relacionar-se directament amb el CIO
i alinrevés.

El CIO pot reconeixer organitzacions no governamentals relacionades
amb I'esport que operin a nivell internacional, els estatuts i I'activitat
de les quals siguin conformes a la Carta Olimpica.

El CIO pot retirar, amb efecte immediat, el seu reconeixement a les Fl,
als CON o a altres associacions i organitzacions.

Patrocini del CIO

El CIO pot patrocinar, en els termes i condicions que consideri apropiats,
competicions internacionals poliesportives, regionals, continentals
o0 mundials, amb la condici6 que es desenvolupin amb un respecte
escrupulos a la Carta Olimpica i que estiguin organitzades sota el control
d’'un CON o d’associacions de CON reconeguts pel CIO, amb el suport
de les FI corresponents i conforme a llurs regles técniques.

A més, la Comissié executiva del CIO pot acordar el patrocini del CIO

a altres manifestacions amb la condici6 que siguin conformes amb
I'objectiu del Moviment Olimpic.
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Consulta periodica a les Fl i als CON

La Comissio executiva del CIO organitza, com a minim una vegada cada
dos anys, reunions periodiques amb les Fl i amb els CON. Presideix
aquestes reunions el President del CIO, el qual determina el procediment
i 'ordre del dia després de consultar les parts implicades.

Congrés Olimpic

El CIO ha d’organitzar un Congrés Olimpic, reunit en principi cada vuit
anys i convocat, quan el ClIO ho decideix, pel seu President, en un lloc
i en una data fixats pel CIO. El President del CIO presideix el Congrés
i en decideix el procediment aplicable. EI Congrés Olimpic té caracter
consultiu.

El Congrés Olimpic es compon de membres del CIO i dels seus
membres honoraris, de delegats que representen les Fl, els CON
i les organitzacions reconegudes pel CIO. A més, aplega atletes
i personalitats convidats pel CIO a titol personal o en nom de I'orgaitzacio
que representen.

La Comissio executiva del ClO acorda 'ordre del dia del Congrés Olimpic
després de consultar les Fl i els CON.

Solidaritat Olimpica *

La Solidaritat Olimpica t¢ com a objectiu organitzar I'ajuda als CON
reconeguts pel CIO, en particular als que en tenen més necessitat.
Aquesta ajuda es concreta en programes elaborats en comu pel CIO i els
CON i, si és necessari, amb I'assisténcia técnica de les FI.

El conjunt d’aquests programes és gestionat per la Comissié per a la
Solidaritat Olimpica, presidida pel President del CIO.



%Y El Moviment Olimpic

TEXT D’APLICACIO DE LA REGLA 8

Els programes establerts per Solidaritat Olimpica tenen com objectiu contribuir a:

1

2

promoure els Principis Fonamentals del Moviment Olimpic;
desenvolupar els coneixements técnics esportius d’atletes i entrenadors;
millorar, mitjangant beques, el nivell técnic d’atletes i entrenadors;
formar administradors esportius;

col-laborar amb les diferents comissions del CIO i amb les organitzacions
i entitats que persegueixen aquests objectius, d'una manera especial

I'educacio olimpica i la difusio de I'esport;

crear, quan calgui, infrastructures esportives simples, funcionals
i econdmiques, en cooperacié amb organismes nacionals o internacionals;

donar suport a I'organitzacié de competicions a nivell nacional, regional
i continental organitzades o patrocinades pels CON;

promoure programes conjunts de cooperacié bilateral o multilateral entre
els CON;

conduir els governs i les organitzacions internacionals a incloure I'esport
en el marc de I'ajuda oficial al desenvolupament.
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Jocs Olimpics

Els Jocs Olimpics son competicions entre atletes, en proves individuals
0 per equips i no entre paisos. Reuneixen atletes designats
amb aquesta finalitat per llurs CON respectius, les inscripcions
dels quals han estat acceptades pel CIO i que, pel que fa a llurs
actuacions esportives, competeixen sota la direccié técnica de les Fl
corresponents.

En ultima instancia, la competéncia sobre qualsevol qliestio relacionada
amb els Jocs Olimpics correspon al CIO.

Els Jocs Olimpics es componen dels Jocs de I'Olimpiada i dels Jocs
Olimpics d’Hivern. Els uns i els altres es celebren cada quatre anys,
amb les excepcions recollides a les disposicions del paragraf 4 que
segueix.

Els primers Jocs Olimpics d’Hivern es van celebrar I'any 1924. A partir
d’aquesta data es numeren a mesura que es van celebrant. Aixi, els XVII
Jocs Olimpics d’Hivern es van celebrar I'any 1994. Es consideren esports
d’hivern els esports que es practiquen sobre neu o sobre gel.

Olimpiada

El terme "Olimpiada" designa un periode de quatre anys consecutius.
L'Olimpiada comenga amb [l'obertura d’una edici6 dels Jocs
de I'Olimpiada i acaba amb I'obertura de I'edicié seglient.

En cas que no es celebressin els Jocs d'una Olimpiada, aquesta
comencgaria quatre anys després del comengcament de I'Olimpiada
precedent.

Les Olimpiades es compten a partir dels primers Jocs Olimpics
(Jocs de I'Olimpiada) de I'era moderna, celebrats a Atenes I'any 1896.
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Drets sobre els Jocs Olimpics

Els Jocs Olimpics son propietat exclusiva del CIO, que és titular de tots
els drets i de tot el que s’hi relaciona, sobretot i sense cap restriccio, dels
drets relatius a llur organitzacio, explotacio, retransmissié, enregistrament,
presentacio, reproduccié, accés i difusié, a través de qualsevol forma,
mitja o mecanisme actual o futur. El CIO fixara les condicions d’accés
i d’utilitzacié de dades relatives als Jocs Olimpics i a les competicions
i manifestacions esportives que tenen lloc en el marc d’aquests Jocs. Tots
els beneficis derivats de la celebracio dels Jocs Olimpics han de ser utilitzats
per desenvolupar el Moviment Olimpic i 'esport.

Simbol olimpic *

El simbol olimpic es compon de cinc anelles olimpiques, soles, en un
o diversos colors.

Els cinc colors de les anelles son obligatoriament el blau, el groc, el negre,
el verd i el vermell. Les anelles s’entrellacen d’esquerra a dreta. Les
anelles blava, negra i vermella es situen a dalt; les anelles groga i verda,
a baix. El conjunt forma aproximadament un trapezi regular amb la base
petita situada a la part de baix, d’acord amb el model oficial dipositat a la
seu del CIO i reproduit més avall.

El simbol olimpic representa la uni6 dels cinc continents i la trobada dels
atletes del mon sencer als Jocs Olimpics.

Q5

Bandera olimpica *

La bandera olimpica té el fons blanc, sense orla. Al centre, s’hi situa
el simbol olimpic amb els seus cinc colors. El disseny i les proporcions
han de ser els de la bandera presentada I'any 1914 per Pierre de
Coubertin al Congrés de Paris.
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Divisa olimpica *
La divisa olimpica "Citius.Altius.Fortius" expressa el missatge que el CIO

adrega a tots els que pertanyen al Moviment Olimpic, tot convidant-los
a excel'lir d’acord amb I'esperit olimpic.

Emblema olimpic *

Un emblema olimpic és un disseny integrat que associa les anelles
olimpiques a algun altre element distintiu.

El disseny de qualsevol emblema olimpic s’ha de sotmetre a I'aprovacio

de la Comissio executiva del CIO. Aquesta aprovacio ha de ser préevia
a qualsevol Us de 'emblema esmentat.

Himne olimpic *
L’himne olimpic és I'aprovat pel CIO durant la 55ena Sessid celebrada

a Tokio, 'any 1958, la partitura del qual es troba dipositada a la seu
del CIO.

Drets sobre el simbol, la bandera, la divisa i ’himne olimpics *

Tots els drets sobre el simbol, la bandera, la divisa i 'himne olimpics
pertanyen exclusivament al CIlO.
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TEXT D’APLICACIO DE LES REGLES 12, 13, 14, 15,16 i 17

1.1 El CIO pot prendre totes les mesures adequades per obtenir
la proteccié juridica, tant en I'ambit nacional com en I'internacional,
del simbol, la bandera, la divisa i 'himne olimpics.

1.2 Encara que alguna llei nacional o algun registre de marca doni a un
CON la proteccié del simbol olimpic, aquest CON només podra
exercir els drets que se’'n deriven si no és de conformitat amb les
instruccions rebudes de la Comissi6 executiva del CIO.

Cada CON és responsable, davant del CIO, de que respectin, en el seu
pais, les Regles 12, 13, 14, 15, 16 i 17 i el seu Text d’Aplicacio. Haura de
prendre mesures per prohibir qualsevol utilitzacié del simbol, la bandera,
la divisa o I'himne contraria a aquestes Regles o al seu Text d’Aplicacio.
També haura de procurar obtenir la proteccid dels termes "olimpic"
i "Olimpiada" en benefici del CIO.

Un CON pot, en qualsevol moment i com s’ha dit més amunt, demanar
I'assisténcia del CIO per obtenir la proteccié del simbol, la bandera,
la divisa i I’'himne olimpics i per a resoldre qualsevol conflicte que pugui
presentar-se amb terceres persones.

Els CON només poden utilitzar el simbol, la bandera, la divisa i 'himne
olimpics en el marc de llurs activitats no lucratives, sempre que aquesta
utilitzacié contribueixi al desenvolupament del Moviment Olimpic i no
atempti contra la seva dignitat, sempre i quan els CON corresponents
hagin obtingut I'aprovacié prévia de la Comissié executiva del CIO.

EI CIO promou, en col-laboracié amb els CON dels paisos corresponents,
la utilitzacié del simbol olimpic en els segells de correus emesos en
coordinaci6 amb el CIO per les autoritats nacionals competents; amb
aquesta finalitat pot autoritzar la utilitzacié del simbol olimpic en les
condicions que determini la Comissié executiva del CIO.

El CIO pot crear un o més emblemes olimpics i pot utilitzar-los
discrecionalment.
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7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

Un emblema olimpic pot ser creat per un CON o per un COJO.

La Comissié executiva del CIO pot aprovar el disseny d’'un emblem
a olimpic, sempre que consideri que no hi ha cap risc de confusio
entre aquest emblema i el simbol olimpic o altres emblemes olimpics.

La superficie que ocupi el simbol olimpic inclds en un emblema
olimpic no pot excedir d’'un terg de la superficie total d’aquest emblema.
A més, el simbol olimpic inclds en un emblema olimpic ha d’aparéixer
tot sencer i no es pot modificar de cap manera.

Per completar els paragrafs precedents, cal fer constar que 'emblema
olimpic d'un CON ha de satisfer les seguients condicions:

7.4.1 I'emblema ha d’estar dissenyat de manera que s’identifiqui
de forma clara la relacié amb el pais del CON corresponent;

7.4.2 l'element distintiu de 'emblema no pot ser només el nom
-0 l'abreviacié del nom- del pais del CON corresponent;

7.4.3 l'element distintiu de 'emblema no es pot referir ni als Jocs
Olimpics ni a una data o una manifestacio particular que
li pugui conferir una limitacié temporal;

7.4.4 l'element distintiu de I'emblema no pot incloure divises,
designacions o altres expressions genériques que donin la
imatge de ser de caracter universal o internacional.

A més de les disposicions dels paragrafs 7.1, 7.2 i 7.3, 'emblema
olimpic d'un COJO ha de satisfer les seguents condicions:

7.5.1 'emblema ha d’estar dissenyat de manera que identifiqui de
manera clara la relacié amb els Jocs Olimpics organitzats pel
COJO corresponent;

7.5.2 I'element distintiu de 'emblema no pot ser només el nom
-0 I'abreviacio del nom- del pais del COJO corresponent;
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7.5.3 l'element distintiu de I'emblema no ha dincloure divises,
atribucions o altres expressions genériques que donin
la imatge de ser de caracter universal o internacional.

Qualsevol emblema olimpic que hagi estat aprovat per la Comissio
executiva del CIO, abans de I'entrada en vigor de les disposicions
precedents, conserva la seva validesa.

Quan i on sigui possible, 'emblema olimpic del CON ha de ser
registrable (és a dir, susceptible de proteccio juridica) pel CON en
el seu pais. El CON ha de procedir al registre en els sis mesos
seguents a l'aprovacié de I'emblema per la Comissié executiva
del CIO i ha de subministrar al CIO la prova d’aquest registre.
L’aprovacio d’emblemes olimpics per la Comissié executiva del CIO
pot ser revocada si els CON corresponents no prenen totes les
mesures possibles per a protegir llur emblema olimpic i informar el
CIO d’aquesta proteccid. Igualment, els COJO han de protegir llur
emblema olimpic, segons s’ha descrit, tant al seu pais com als altres
paisos, tot consultant-ho a la Comissié executiva del CIO. Cap
proteccié obtinguda pels CON i pels COJO pot ser invocada contra
el CIO.

La utilitzacié del simbol, de la bandera, de la flama, del lema i de 'himne
olimpics amb fins publicitaris, comercials o lucratius, siguin quins siguin,
esta estrictament reservada al CIO.

La utilitzaci6 d’'un emblema olimpic amb fins publicitaris, comercials
o lucratius, siguin quins siguin, ha de ser respectant les condicions
fixades als paragrafs segients 10i 11.

Qualsevol CON o COJO que vulgui utilitzar 'emblema olimpic amb fins
publicitaris, comercials o lucratius, tant directament com mitjangcant un
tercer, ha de respectar aquest Text d’Aplicacio i fer-lo respectar per
aquests tercers.
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Tots

els contractes o acords, incloent-hi els concertats per un COJO,

seran signats o aprovats pel CON corresponent i es regularan pels
principis seglents:

1.1

1.2

1.3

1.4

11.5

la utilitzacié de 'emblema olimpic d’'un CON només sera valida dins
el pais d’'aquest CON; aquest emblema, aixi com qualsevol dels
altres simbols, emblemes, marques o expressions d’'un CON
referents a I'Olimpisme, no podra ser utilitzat amb fins publicitaris,
comercials o lucratius, siguin quins siguin, dins el pais d’un altre
CON sense previ consentiment d’aquest ultim;

de la mateixa manera, 'emblema olimpic d’'un COJO, aixi com tots
els altres simbols, emblemes, marques o expressions d'un COJO
referents a I'Olimpisme, no podra ser utilitzat amb fins publicitaris,
comercials o lucratius, siguin quins siguin, dins el pais d'un CON
sense previ consentiment escrit d’'aquest CON;

en tots els casos, la durada de la validesa de tot contracte concertat
per un COJO no podra anar més enlla del 31 de desembre de I'any
dels Jocs Olimpics corresponents;

la utilitzacié d’'un emblema olimpic ha de contribuir al desenvolupament
del Moviment Olimpic i no ha d’atemptar contra la seva dignitat;
'associacid, sota qualsevol forma, d’'un emblema olimpic amb
productes o serveis esta prohibida si és incompatible amb els
principis fonamentals de la Carta Olimpica o amb la funcié del CIO,
tal i com s’enuncia en aquesta;

a peticié del CIO, tot CON o COJO proporcionara una copia de
qualsevol contracte en el qual sigui part.

El simbol olimpic o els emblemes olimpics del CIO poden ser explotats
pel CIO o per una persona autoritzada per aquest, dins el pais d'un CON
mentre es compleixin respectivament les seguents condicions:
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pel que fa als contractes de patrocini ("sponsorship"), d’'abastaments
i per a totes les iniciatives comercials que no siguin les esmentades
al seglent paragraf 12.2, la condicié és que aquesta explotaciod
no comporti un perjudici important pels interessos del CON
corresponent i que la decisio sigui presa per la Comissio executiva
del CIO consultant el CON, que rebra una part del benefici net que
provingui d’aquesta explotacio;

pel que fa als contractes d’autoritzacio, la condici6 és que el CON
rebi la meitat de tots els ingressos nets d’aquesta explotacio,
una vegada deduits tots els impostos i els pagaments que i
corresponguin. EI CON sera informat d’aquesta explotacié amb
antelacio.

El ClO, amb plena discrecionalitat, pot autoritzar les emissores de televisio que
emeten els Jocs Olimpics a utilitzar el simbol olimpic i els emblemes olimpics del
CIO i dels COJO amb l'objectiu de promoure les retransmissions dels Jocs
Olimpics. Les disposicions dels paragrafs 12.1 i 12.2 d’aquest Text d’Aplicacié
no s’apliquen en el suposit d’aquesta autoritzacio.

1e)

Flama olimpica, torxa olimpica

La flama olimpica és la flama que s’encén a Olimpia sota I'autoritat del CIO.

Una torxa olimpica és una torxa, o la seva replica, sobre la qual crema
la flama olimpica.

El CIO detenta tots els drets, siguin quins siguin, relacionats amb
la utilitzacié de la flama olimpica i de les torxes olimpiques.
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Estatut juridic

El CIO és una organitzacio internacional no governamental, amb fins no
lucratius, sota la forma d’associacio dotada de personalitat juridica,
reconeguda pel Consell Federal Suis, amb una durada il-limitada.

La seva seu és a Lausana, Suissa.

La missié del CIO és dirigir el Moviment Olimpic de conformitat amb la
Carta Olimpica.

Les decisions del CIO, preses sobre la base de les disposicions de
la Carta Olimpica, soén definitives. Tota controvérsia relativa a llur
aplicacio o a llur interpretacié només pot ser resolta per la Comissio exec-
utiva del CIO i, en certs casos, per I'arbitratge davant el Tribunal Arbitral
de I'Esport (TAS).

Membres *

Composicio del CIO
Allistament, eleccid, recepcio i estatut dels membres del CIO

1.1 Tots els membres del CIO sén persones fisiques. D’'una manera
especial el CIO inclou entre els seus membres a atletes actius
i presidents o dirigents d’alt nivell de les Fl i dels CON. El nombre de
membres del CIO no pot sobrepassar el total de 115, a reserva de
les disposicions transitories del paragraf 2.8 del Text d’Aplicacio
d’aquesta Regla.

1.2 El CIO allista i escull els seus membres entre personalitats
qualificades, de conformitat amb el Text d’Aplicacié d’aquesta Regla.

1.3 El CIO rep llurs nous membres en el transcurs d’'una cerimonia en
quée es comprometen a complir les seves obligacions, prestant
el seglient jurament:



%Y El Comite Internacional Olimpic

"Admes(-esa) a I'honor de formar part del CIO i de representar-lo,
i declarant-me conscient de les responsabilitats que em corresponen en
aquesta condicio, em comprometo a servir al Moviment Olimpic amb tots
els mitjans possibles, a respectar i a fer respectar totes les disposicions
de la Carta Olimpica i les decisions del CIO, que considero inapel-lables
per part meva, a sotmetre’'m al Codi Etic, a mantenir-me allunyat(-ada)
tan de tota influéncia politica o comercial, com de qualsevol consideracio
de raga o religio, a lluitar contra qualsevol altra forma de discriminacié
i a defensar en totes les circumstancies els interessos del CIO i del
Moviment Olimpic".

1.4 Els membres del CIO sén els seus representants.

1.5 Els membres del CIO no poden acceptar dels governs, organitzacions
o altres persones juridiques o fisiques, cap mandat que pugui
entorpir llur llibertat d’accio i de vot.

1.6 Els membres del CIO no responen personalment dels deutes
i obligacions del CIO.

Obligacions

Les obligacions de cada membre del CIO soén les seglients:

2.1 participar a les Sessions del CIO;

22 participar en els treballs de les comissions del CIO a les quals
ha estat nominat;

2.3 contribuir al desenvolupament del Moviment Olimpic;

2.4 fer el seguiment, a nivell local, de l'aplicacié dels programes
del CIO, incloent-hi els de la Solidaritat Olimpica;

2.5 informar al President del CIO, com a minim una vegada a 'any, del
desenvolupament del Moviment Olimpic i de les seves necessitats;

26 informar amb puntualitat al President del CIO de tots els
esdeveniments susceptibles d’entorpir I'aplicacio de la Carta
Olimpica o d’afectar, de qualsevol manera, al Moviment Olimpic;
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2.7

2.8

respectar, en qualsevol circumstancia, el Codi Etic previst
a la Regla 25;

acomplir les altres tasques que li sén assignades pel President,
incloent-hi, si cal, la representacié del CIO en qualsevol pais
o territori, o davant qualsevol organitzacio.

3 Pérdua de la condicié de membre

3.1

3.2

3.3

3.4

32

Tot membre del CIO pot renunciar en qualsevol moment tot
presentant la seva dimissié per escrit al President del ClO. Abans
d’aixecar acta d’aquesta renuncia, la Comissio executiva del CIO
pot demanar escoltar al membre dimissionari.

Tot membre del CIO perd, sense cap altra formalitat, la seva
qualitat de membre si no és reelegit de conformitat amb el paragraf
2.6 del Text d’Aplicacié d’aquesta Regla.

Tot membre del CIO ha de retirar-se, com a molt tard, al final de
any civil en qué compleix 70 anys, sens perjudici de les
disposicions transitories previstes al paragraf 2.8 del Text
d’Aplicacié d’aquesta Regla.

També perd la seva condicié de membre:

3.4.1 qualsevol membre del CIO que hagi estat escollit amb
motiu d’'una candidatura a titol d’atleta actiu, en aplicacio
del paragraf 2.2.1 del Text d’Aplicacié6 d’aquesta Regla,
amb efecte immediat, a partir del moment en qué ja no sigui
membre de la Comissié d’atletes del CIO;

3.4.2 qualsevol membre del CIO que hagi estat escollit a titol
d’'una candidatura lligada a una funcié en el marc d’'una de
les organitzacions enumerades als paragrafs 2.2.2 i 2.2.3
del Text d’Aplicacié d’aquesta Regla, amb efecte immediat,
a partir del moment en qué deixa d’exercir aquesta funcio;
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Tot membre del CIO que hagi estat escollit a titol d’'una candidatura
proposada de conformitat amb el paragraf 2.2.4 del Text d’Aplicacio,
en virtut d’aquesta Regla es pot considerar dimissionari si ja no té
el seu domicili o el seu centre principal d’'interessos en el pais que
consta relacionat amb el seu nom en el Llistat de Membres previst
al paragraf 5 d’aquesta Regla. En aquest cas, la pérdua de la
condicié de membre sera ratificada per decisio de la Sessié del CIO.

Tot membre del CIO es considerat dimissionari, i perd aixi, sense
cap manifestacio expressa, la seva qualitat de membre, si durant
dos anys consecutius, excepte en cas de forga major, no assisteix
a les Sessions o no participa activament en els treballs del CIO.
En aquest cas, la pérdua de la condicié de membre sera ratificada
per un acord de la Sessio del CIO.

Un membre, un membre honorari o un membre d’honor del CIO
pot veure’s exclos per decisio de la Sessio del ClO si ha trait el seu
jurament o si la Sessié del CIO considera que aquest membre
no ha tingut en compte, o ha compromés de manera conscient,
els interessos del CIO o que, d’alguna manera, ’ha desmerescut.

Els acords d’exclusié d’'un membre, d’'un membre honorari o d’'un
membre d’honor del CIO es prenen per una majoria de dos tergos
dels membres presents a la Sessid, a proposta de la Comissid
executiva del ClO. El membre en qliestio podra exposar el seu cas
i, amb aquest motiu, compareixer personalment davant la Sessio
del CIO.

Membres honoraris - membres d’honor

4.1

Tot membre del CIO que en surti després d’haver-lo servit durant
com a minim deu anys i d’haver-li prestat serveis excepcionals, pot
ser escollit membre honorari del CIO a proposta de la Comissio
executiva del CIO. Els membres honoraris estan convidats a assistir
als Jocs Olimpics, als Congressos Olimpics i a les Sessions del
CIlO, on es reserva un lloc a cadascun d’ells i formulen llur opinié
quan el President del CIO els ho sollicita. Aquests membres
deixen de ser titulars del dret de vot.
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4.2 A proposta de la Comissié executiva del CIO, aquest pot escollir
en qualitat de membres d’honor a altres personalitats externes
al ClO que li hagin prestat serveis especialment eminents. Els
membres d’honor no son titulars del dret de vot. Estan convidats
a assistir als Jocs Olimpics i als Congressos Olimpics, on se’ls
reserva un lloc. El President del CIO pot, a més, convidar-los
a assistir a altres manifestacions o reunions del CIO.

Llista de membres

La Comissio executiva del CIO té actualitzada una llista amb tots els
membres del CIO, incloent-hi els membres honoraris i els membres
d’honor. Si I'eleccié d’'un membre s’esdevé amb motiu d’una candidatura
a titol d’atleta actiu, en aplicacio del paragraf 2.2.1 del Text d’Aplicacio
d’aquesta Regla o si aquesta candidatura esta lligada a una funcié en una
de les organitzacions enumerades als paragrafs 2.2.2 i 223
de 'esmentat Text d’Aplicacid, es fara constar a la Llista.

TEXT D’APLICACIO DE LA REGLA 20

1

34

Elegibilitat

1.1 Es elegible en qualitat de membre del CIO qualsevol persona
fisica amb una edat minima de 18 anys, la candidatura de la qual
es presenti de conformitat amb el paragraf 2.1 que figura
a continuacid, compleixi les condicions enumerades a I'esmentat
paragraf 2.1, sigui examinada per la Comissié de Candidatures
i la Comissid executiva del CIO proposi la seva eleccio
a la Sessio.

1.2 Els membres del CIO son escollits de conformitat amb les
disposicions d’aquest Text d’Aplicacié per un periode de vuit anys;
son reelegibles, a excepcié del que preveu el paragraf 3.3 de
la Regla 20.
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Procediment d’eleccié dels membres del CIO

2.1

2.2

Presentacié de candidatures per a I'eleccié de membre del CIO

Les persones i organitzacions que figuren a continuacié tenen dret
a presentar, per a I'eleccié com a membres del CIO, una o diverses
candidatures:

els membres del CIO: cada membre del CIO té dret a presentar una
o diverses candidatures a I'eleccié d’'un membre del CIO;

la Comissio d'atletes del ClO: la Comissié d'atletes del CIO té dret
a presentar una o diverses candidatures a I'eleccié d’'un membre del CIO;
les Federacions Internacionals d’Esports Olimpics: I'’Associacié de
Federacions Internacionals Olimpiques d’estiu (ASOIF),
I’Associacido de Federacions Internacionals d’Esports d’Hivern
(AIWF), aixi com qualsevol Federacié Internacional membre de
'ASOIF o de P'AIWF, tenen dret a presentar una o diverses
candidatures a I'eleccié d’'un membre del CIO;

els Comités Nacionals Olimpics: 'Associacid de Comités Nacionals
Olimpics (ACNO), I'Associacié6 de Comités Nacionals Olimpics
d’Africa (ACNOA), els Comités Olimpics Europeus (COE), el Consell
Olimpic d’Asia (OCA), I'Organitzacié Esportiva Panamericana
(ODEPA) i els Comites Nacionals d’'Oceania (ONOC), aixi com
qualsevol CON reconegut pel CIO, tenen dret a presentar una o
diverses candidatures a I'eleccié d’'un membre del CIO.

Per a ser admeses, les candidatures han de presentar-se per escrit
al President del CIO. A més, han de complir imperativament les
condicions establertes en el paragraf 2.2 que figura a continuacio.

Condicions que han de complir les candidatures

Qualsevol persona o organitzacié esmentada en l'anterior paragraf
2.1, la qual hagi presentat una o diverses candidatures per a I'eleccio
d’un membre del CIO, en aplicacio dels paragrafs 2.2.1,2.2.2 0 2.2.3
que figuren a continuacié, per a cada candidatura ha d’indicar
clarament si el candidat és proposat en qualitat d’atleta actiu, segons
l'aplicacié del paragraf 2.2.1 que figura a continuacio, o si la candi-
datura esta relacionada amb un carrec exercit pel candidat en una de
les organitzacions enumerades en els paragrafs 2.2.2 o0 2.2.3 que
figuren a continuacio.
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221

222

223

224

Si el candidat és proposat a titol d’atleta actiu, en el sentit
del paragraf 1.1 de la Regla 20, caldra que sigui un atleta
membre de la Comissié d’atletes del CIO. Cal que aquest
atleta membre hagi estat escollit o nominat per la Comissio
d’atletes del CIO, com a molt tard durant I'edici6é del Jocs
de I'Olimpiada o dels Jocs Olimpics d’Hivern seglents
a I'dltima edicio del Jocs en qué I'atleta hagi participat.

Al presentar una o diverses candidatures, la Comissio
d’atletes del CIO procurara respectar una proporcié equitativa
entre els candidats atletes d’esports d’estiu i els candidats
atletes d’esports d’hivern. El total de membres escollits en
aquestes candidatures i que simultaniament ocupin un lloc
en el ClO no pot excedir el nombre de 15.

Si la candidatura, tal i com és proposada, esta relacionada
amb un carrec en el si d'una Fl o d’'una associacio de Fl,
aquest candidat haura d’ocupar el carrec de President
d’'una Fl, de 'ASOIF o de I'AIWF, o un carrec executiu
o dirigent al més alt nivell d’'una d’aquestes organitzacions.
El total de membres escollits entre aquestes candidatures
i que simultaniament ocupin un lloc al ClIO no pot excedir
el nombre de 15.

Si la candidatura, tal i com és proposada, esta relacionada
amb un carrec en un CON o en una associacid6 mundial
o continental de CON, aquest candidat haura d’ocupar
el carrec de President d’'un CON, de 'ACNO, de 'ACNOA,
de les COE, de 'OCA, de 'ODEPA o de 'ONOC o un carrec
executiu o dirigent al més alt nivell d'una d’aquestes
organitzacions. No hi pot haver més d’'un membre per pais
escollit entre aquestes candidatures. El total de membres
escollits a partir d’aquestes candidatures i que simultaniament
ocupin un lloc al CIO no pot excedir el nombre de 15.

Qualsevol altra proposta de candidatura haura de tenir per
objecte una personalitat que sigui ciutadana d’un pais en
el qual tingui el seu domicili o el seu centre principal
d’interessos i en el qual existeixi un CON reconegut pel CIO.
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No hi pot haver més d’un membre escollit per pais
a partir d’'aquestes candidatures. El total de membres aixi
escollits i que simultaniament ocupin un lloc al CIO no pot
excedir el nombre de 70.

Comissi6 de candidatures

2.31

2.3.2

2.3.3

Es constituira una Comissié de candidatures formada per
set membres: tres membres escollits per la Comissio d’ética
del CIO, tres membres escollits per la Sessié del CIO
i un membre escollit per la Comissié d’atletes. Els membres
de la Comissié de candidatures sén escollits per quatre
anys i son reelegibles.

La Comissié de candidatures té la missié d’examinar cada
candidatura de conformitat amb el paragraf 2.4.2 que figura
a continuacio, aixi com la de realitzar, a petici6 de la
Comissié executiva del CIO, un informe escrit sobre cada
candidatura.

La Comissié de candidatures s’autoorganitza: ella mateixa
designa el seu president i el seu secretari; aquest ultim pot ser
escollit entre persones que no sén membres de la Comissié.

Examen de les candidatures per la Comissié de candidatures

241

242

Quan el President del CIO rep una candidatura, la remet
al president de la Comissié de candidatures, que tot seguit
ordena l'obertura d’un expedient. Excepte en circumstancies
excepcionals, cada expedient rebut pel president de la
Comissié de candidatures com a molt tard tres mesos
abans de la data d'obertura de la Sessié del CIO més propera,
s’ha de tramitar de manera que la Comissié executiva pugui
presentar en temps habil una proposta a la dita Sessio.

Quan es rep una candidatura tramesa pel President del

CIO, el president de la Comissié de candidatures n’informa
tot seguit a tots els membres de la Comissié de candidatures
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243

244

i els consulta; la Comissié de candidatures recull qualsevol
informacié util sobre el candidat, especialment sobre la
seva situacio professional i material, aixi com sobre la seva
carrera i les seves activitats esportives; la Comissio pot
demanar al candidat referéncies de personalitats a les
quals pugui demanar informacid; la Comissié pot invitar
el candidat a una entrevista.

La Comissio verifica I'origen de qualsevol candidatura, aixi
com si calgués, la qualitat d’atleta actiu del candidat o el
carrec al que va lligada la candidatura.

Quan creu haver recollit totes les informacions adients,
la Comissio de candidatures redacta per a la Comissio
executiva del CIO un informe escrit motivat, en el qual
s’indica si segons el seu parer el candidat t¢ o no les
qualitats que es requereixen per a ser escollit membre del
ClO. Amés, si es tracta d’'una candidatura a titol d’atleta actiu,
en aplicacié de I'anterior paragraf 2.2.1, o si la candidatura
va lligada a un carrec en una de les organitzacions
enumerades als anteriors paragrafs 2.2.2 i 2.2.3, la
Comissié de candidatures ho fa constar en el seu informe.

2.5 Procediment davant la Comissié executiva del CIO

2.51

252

La Comissié executiva del CIO és I'Unica que té competéncies
per proposar una candidatura a la Sessio.

Durant la sessio seguent a la recepcid d'un informe de la
Comissi6é de candidatures, la Comissioé executiva del CIO,
després d’assabentar-se del contingut de I'esmentat
informe, decideix proposar o no proposar el candidat
a l'eleccio com a membre del CIO. La Comissid executiva
pot escoltar el o els candidats, si ho considera necessari.
En cas de proposta d’eleccid, la Comissié executiva sotmet
a la Sessié, com a molt tard trenta dies abans de l'inici
d’aquesta, una proposta escrita a la qual s’adjunta
linforme de la Comissié de candidatures. La Comissio
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executiva, si s’escau, fa constar I'origen de cada candidatura
i si es tracta d’'una candidatura a titol d’atleta actiu, en
aplicacio de I'anterior paragraf 2.2.1 o si la candidatura va
ligada a un carrec en una de les organitzacions
enumerades als anteriors paragrafs 2.2.2 i 2.2.3. La
Comissié executiva pot presentar diverses candidatures
per a I'eleccié d’'un sol membre.

El procediment d’examen de candidatures proposades en
qualitat d’atletes actius, en aplicacio del paragraf 2.2.1 del
present Text d’Aplicacid, podra accelerar-se, podent-se no
tenir en compte en aquest cas els terminis prescrits en els
paragrafs 2.4.1 i 2.5.2 d’aquest mateix Text d’Aplicacio,
amb I'objectiu de poder permetre I'eleccid, com a membres
del CIO, dels atletes recentment escollits per a la comissio
d’atletes del CIO.

Procediment davant la Sessié del CIO

2.6.1

26.2

2.6.3

La Sessio del CIO és I'nica competent per escollir els
membres del CIO.

Qualsevol candidatura, proposada per a I'eleccié de membre
del CIO per la Comissio executiva, es sotmet a votacié de
la Sessio; aquesta decideix amb votacié secreta; la seva
decisio s’aprova per majoria dels vots emesos.

El president de la Comissio de candidatures pot comunicar
a la Sessio el parer de la Comissié de candidatures.

Procediment de reeleccio

El procediment de reeleccio, per un periode de vuit anys, de qualsevol
membre del CIO reelegible com a tal, es desenvolupa de
conformitat amb les disposicions dels anteriors paragrafs 2.4, 2.5
i 2.6; el procediment es pot accelerar i simplificar.
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2.8

Disposicions transitories

Els drets adquirits dels membres del CIO, I'eleccié dels quals ha
tingut efecte abans de la data de I'obertura de la 110ena Sessi6
del CIO (11 de desembre de 1999), son preservats com s’indica
a continuacio:

2.81

2.8.2

2.8.3

284

qualsevol membre del CIO, l'eleccié del qual hagi tingut
efecte abans de la data d’obertura de la 110ena Sessi6 del
CIO (11 de desembre de 1999), s’ha de retirar al final de
any civil en el transcurs del qual compleixi 80 anys,
llevat que hagi estat escollit abans de I'any 1966. Si un
membre arriba a aquest limit d’edat durant el seu mandat
de President, vicepresident o membre de la Comissié exec-
utiva del CIO, el retir entrara en vigor al final de
la seglient Sessié del CIO;

d’altra banda, els membres del CIO, I'eleccié dels quals
hagi tingut efecte abans de la data de I'obertura de
la 110ena Sessié del CIO (11 de desembre de 1999) i que
no es vegin afectats pel limit d’edat segons l'anterior
paragraf 2.8.1, estan tots ells sotmesos a la reeleccio per
la Sessié del CIO, un terg el 2007, un terg el 2008 i un terg
el 2009, d’acord amb les condicions establertes en
el paragraf 2.6 d’aquest Text d’Aplicacio. La designa dels
membres aixi distribuits es fara per sorteig durantla 111ena
Sessio del CIO;

amb motiu dels Jocs de I'Olimpiada de 2000, s’escolliran
vuit atletes per a la Comissio d’atletes del CIO. Els quatre
membres que obtinguin el major nombre de vots seran
escollits per un mandat de vuit anys, i els quatre membres
seguents en ordre de vot seran escollits per un mandat de
quatre anys;

amb motiu del Jocs Olimpics d’Hivern del 2002, s’escolliran
quatre atletes per a la Comissié d’atletes del CIO. Els dos
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membres que obtinguin el nombre més gran de vots seran
escollits per un mandat de vuit anys, i els dos membres
seguents en I'ordre dels vots seran escollits per un mandat
de quatre anys;

tractant-se de membres de la Comissio d’atletes del CIO
escollits com a membres del CIO amb motiu de la 110ena
Sessio del CIO, llur mandat expirara immediatament
després de la cerimonia de clausura dels Jocs de
I'Olimpiada o dels Jocs Olimpics d’Hivern, quatre anys
després de la data de llur elecci6 com a membres de la
Comissi6 d'atletes del CIO;

les disposicions dels anteriors paragrafs 2.1, 2.3, 2.4, 2.5.2
i 2.6.2 s’aplicaran a I'eleccio d’atletes actius només a partir
de I'1 de gener de 2000;

fins al 31 de desembre de 2003, el nombre de membres del
CIO pot arribar a un total de 130.

Organitzacio

Els organs del CIO son:

1

2

la Sessio,

la Comissio executiva,
el President.

En cas de dubte pel que fa a la determinacié de la competéncia d’'un
o altre organ del CIO, I'expressié "CIO", emprada sense cap altra
precisio o afegit, ha d'entendre’s que fa referéncia a la "Sessio",
salvades les delegacions de poder que s’hagin pogut efectuar a favor
de la Comissio executiva.
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Sessions

Sessid, es reuneix com a minim una vegada a I'any. Una Sessid
extraordinaria es convoca a iniciativa del President o a peticio escrita de,
com a minim, un ter¢ dels membres.

El CIO acorda el lloc de la Sessio, perod el de la Sessio extraordinaria ho
decideix el President. Les convocatories de les Sessions o de les
Sessions extraordinaries les envia el President com a minim un mes
abans de la reunid, acompanyades de I'ordre del dia.

L'organitzacio de la Sessio, inclos qualsevol assumpte financer que s’hi
relacioni, es regula per la "Guia per a I'organitzacioé de reunions" i pels
altres comunicats emesos a aquest efecte per la Comissioé executiva del
ClO.

La Sessio és I’organ suprem del ClIO. Aprova, modifica i interpreta la
Carta Olimpica. Les seves decisions sén definitives. A proposta de la
Comissié executiva del CIO, escull els membres del CIO.

La Sessi6 pot delegar poders a la Comissio executiva.

Comissié executiva

Composicio

La Comissi6 executiva estd composada pel President, quatre
vicepresidents i deu membres més. L'eleccié dels seus membres
reflectira la composicié de la Sessio.

En cada eleccio, la Sessio vetllara pel respecte al principi formulat
anteriorment.

Eleccié
Tots els membres de la Comissio executiva son escollits per la Sessio,
en votacid secreta, per majoria dels vots emesos.
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Durada dels mandats

3.1

3.2

La durada del mandat del President es determina a la Regla 24
que figura a continuacié. La durada dels mandats dels
vicepresidents i dels deu altres membres de la Comissio
executiva és de quatre anys.

Els membres de la Comissioé executiva comencen llurs mandats al
final de la Sessié que els ha escollit; no obstant aix0, des de la
seva eleccid poden assistir amb veu consultiva a les reunions
de la Comissidé executiva. Llurs mandats finalitzen al final de
I'iitima Sessié ordinaria, que té lloc durant I'any en qué expiren
llurs mandats.

Renovacié dels mandats

4.1

4.2

4.3

Les condicions de renovacio del mandat del President es recullen
en la Regla 24 que figura a continuacio.

Un vicepresident no pot ser reelegit per aquest carrec si no ha
transcorregut un interval minim de quatre anys. A més, un
vice-president no pot ser reelegit per a la Comissié executiva
durant els quatre anys seglents a I'expiracié del seu mandat,
exceptuant per al carrec de President.

Un membre de la Comissio executiva, que no sigui el President
o un dels quatre vicepresidents, no pot ser reelegit per a integrar
aquesta comissio durant els quatre anys segients a I'expiracio del
seu mandat, exceptuant els casos dels carrecs de President
i vicepresident.

Vacants

5.1

La situaci6 vacant de la Presidéncia es regula a la Regla 24 que
figura a continuacio.
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5.3

En cas d’estar vacant una vicepresidéencia, el ClIO escull un nou
vicepresident durant la seva Sessiéo seglent. Aquest nou
vicepresident acaba el mandat d’aquell a qui substitueix.
Aleshores esdevé immediatament reelegible per a qualsevol
carrec de la Comissio executiva.

En cas d’estar vacant un altre carrec de la Comissié executiva, el
CIO escull un nou membre de la Comissié executiva durant la
Sessio segliient. Aquest nou membre acaba el mandat d'aquell
a qui substitueix. Aleshores esdevé immediatament reelegible per
a qualsevol carrec de la Comissié executiva.

Atribucions i funcions

La Comissié executiva gestiona els assumptes del CIO. En particular,
desenvolupa les funcions seguents:

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

vetlla pel respecte a la Carta Olimpica;
assumeix la responsabilitat suprema d’administrar el CIO;

aprova l'organitzacié interna del CIO, el seu organigrama i tots els
Reglaments interiors relatius a la seva organitzacio;

és la responsable de la gestid financera del CIO i prepara un
informe anual;

presenta un informe a la Sessid sobre qualsevol proposicio
de modificacio de les Regles o dels Textos d'Aplicacio;

sotmet a la Sessio del CIO els noms de les persones que
recomana ser elegides per integrar el CIO;

dirigeix el procediment d’acceptacid i seleccio de les candidatures
per a l'organitzacié dels Jocs Olimpics;

crea i atorga les distincions honorifiques del CIO;
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6.9 acorda l'ordre del dia de les Sessions del CIO;

6.10 nomena, a proposicio del President, el Director General aixi com
el Secretari General i procedeix a la seva destitucid. El President
decideix tot el que fa referéncia a la seva promocio, a les seves
sancions i a les seves retribucions;

6.11 custodia els arxius del CIO;

6.12 promulga, de la forma que considera més adient (codis,
Reglaments, regles, directrius, guies, instruccions) totes les
disposicions necessaries per a la bona aplicacié de la Carta
Olimpica i per a l'organitzacié dels Jocs Olimpics;

6.13 executa qualsevol altra tasca que li hagi estat encomanada per
la Sessio.

La Comissio executiva es reuneix convocada pel President,
a iniciativa d’aquest darrer o a peticié6 de la majoria dels seus
membres.

El President

El CIO elegeix, per votacié secreta, entre els seus membres un President
per un periode de vuit anys, reelegible un sol cop per quatre anys més.
Les candidatures es fan publiques tres mesos abans de la data
d’obertura de la Sessio, en el decurs de la qual, ha de tenir lloc I'eleccio.

Excepte en el cas previst en el paragraf segient, el President és elegit
per la Sessio corresponent al segon any de I'Olimpiada.

Si el President es troba incapacitat per acomplir els deures del seu carrec,
el vicepresident més antic en el carrec el substitueix fins a I'eleccié d’'un
nou President, que es duu a terme en la seglent Sessio del CIO. Aquest
nou President acaba el mandat del President predecessor. Aleshores el
President pot ser reelegit d’acord amb el que estipula la primera frase de
I'anterior paragraf 1.
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El President presideix totes les activitats del CIO i el representa de
manera permanent.

El President constitueix les comissions permanents o ad hoc, aixi com
els grups de treball quan ho cregui necessari; en fixa la tasca i en
designa els membres; el President decideix igualment la dissolucié
d’aquestes comissions i d’aquests grups de treball, quan considera que
han complert llurs tasques. No pot celebrar-se cap reuni6 de la comissio
o del grup de treball sense l'acord previ del President del CIO.
El President és membre de ple dret de totes les comissions i de tots els
grups de treball i ocupa el lloc d’honor quan assisteix a una de les seves
reunions.

Es constituira una Comissié d’atletes, la majoria de la qual sera formada
per atletes que participen en els Jocs Olimpics. L'eleccio es dura a terme
coincidint amb els Jocs de I'Olimpiada i amb els Jocs Olimpics d’Hivern,
d'acord amb un Reglament establert per la Comissié executiva del CIO,
després d’haver consultat a la Comissio dels atletes, i d’haver-lo transmes
a les Fl i als CON un any abans de I'edicié dels Jocs Olimpics en el
decurs de la qual es dura a terme I'eleccio.

Comissioé d’ética del CIO. Mesures i sancions

La Comissio d’etica del CIO s’encarrega de definir i actualitzar el marc de
principis étics que conformen un Codi Etic basat en els valors i en els
principis que defensa la Carta Olimpica. A més, investiga les queixes
relacionades amb la falta de respecte a aquests principis étics, inclosos
els casos de violacié del Codi Etic i, si s’escau, proposa les sancions a la
Comissio executiva.

Les mesures o sancions que la Sessio o la Comissié executiva poden
adoptar son:

2.1 en el marc del Moviment Olimpic:
2.1.1 pel que fa als membres i als membres honoraris del CIO:

a) la reprensid, formulada per la Comissio executiva;
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la suspensio per un periode determinat dictada per
la Comissidé executiva. La suspensié pot afectar
a tots 0 a una part dels drets, a les prerrogatives i a
les funcions relacionades amb la qualitat de membre.
Les sancions es poden dictar contra els membres
del CIO o membres honoraris que, amb el seu
comportament, atempten contra els interessos del CIO.
Les mesures i sancions esmentades més amunt
poden ser acumulades.

Per decisiéo de la Comissié executiva, el membre
o membre honorari sancionat pot ser privat de tots
o d'una part dels drets, prerrogatives i funcions
relacionades amb la seva qualitat de membre, mentre
dura la investigacio disciplinaria que se li ha obert.
L'exclusi6 d’'un membre, d’'un membre honorari
o d’'un membre honorific es regula per les Regles
20.3.7i 20.3.8;

2.1.2 pel que fa ales Fl:

a)

b)

la retirada del programa dels Jocs Olimpics:
- d’un esport (Sessio),

- d’una disciplina (Comissio executiva) o

- d’'una prova (Comissio executiva);

la revocacié del reconeixement (Sessid);

pel que fa a les associacions de Fl, la retirada del
reconeixement (Sessio);

pel que fa als CON:

a)

b)

la revocacio del dret d’inscriure participants als Jocs
Olimpics (Comissio executiva);

la suspensié (Comissio executiva); en aquest posit,
la Comissio executiva determina en cada cas les
consequiéncies per al CON corresponent i per als
seus atletes;
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2.2

c) la revocacio temporal o permanent del reconeixement
(Sessid); en cas de retirada permanent del
reconeixement, el CON perd tots els drets que i
atorga la Carta Olimpica;

d) la revocacio del dret a organitzar una Sessié o un
Congrés Olimpic (Sessio);

pel que fa a les associacions de CON: la revocacio del
reconeixement (Sessio);

pel que fa a una ciutat amfitriona, a un COJO o a un CON:
la revocacio del dret a organitzar els Jocs Olimpics
(Sessio);

en el marc dels Jocs Olimpics:

221

222

223

224

pel que fa als participants individuals i per equips: la no
admissio als Jocs Olimpics, a titol temporal o permanent,
o I'exclusio d’aquests; en cas d’exclusio, totes les medalles
o diplomes obtinguts es retornaran al CIO (Comissio
executiva);

pel que fa a les autoritats, dirigents i altres membres de
qualsevol delegacid, aixi com als arbitres i als membres del
jurat: la no admissié als Jocs Olimpics o I'exclusié d’aquests
(Comissio executiva), a titol temporal o permanent;

pel que fa a les altres persones acreditades: la retirada de
I'acreditacié (Comissié executiva);

cap decisio presa en el marc dels Jocs Olimpics podra ser
impugnada sino és després d'un periode de 3 anys
transcorreguts a comptar del dia de la cerimonia de
clausura d’aquests Jocs.

Abans d’'aplicar una mesura o una sancid, I'érgan competent del CIO pot
fer un advertiment.



%Y El Comite Internacional Olimpic

Qualsevol individu, equip o qualsevol altra persona fisica o juridica té el
dret a ser escoltat per I'organ del CIO competent en matéria de sancions.
El dret a ser escoltat, en el sentit d’'aquesta disposicid, inclou el dret
a coneixer tots els carrecs que se I'hi imputen i el dret a comparéeixer
personalment o a presentar un escrit en la seva defensa.

Qualsevol mesura o sanci6 presa per la Sessio o la Comissié executiva
ha de ser notificada per escrit a la part implicada.

Totes les mesures o sancions entraran immediatament en vigor, si 'organ
competent no decideix contrariament.

Procediments
Procediment ordinari

1.1 El President o, en abséncia, el vicepresident present amb més
antiguitat en el carrec, presideix les Sessions i les reunions de la
Comissio executiva. En abséncia del President i dels vicepresidents,
aquesta funcié correspondra al membre present més antic de la
Comissi6 executiva.

1.2 El quorum exigit per a una Sessio és de la meitat del nombre total
dels membres del CIO més un. El quorum exigit per a una reunio
de la Comissi6 executiva del CIO és de vuit membres.

1.3 Les decisions es prenen per majoria; no obstant aixo, es requereix
una majoria de dos tergos dels membres del CIO presents a la
Sessio (essent la majoria esmentada de com a minim trenta
membres) per a qualsevol modificacié dels Principis fonamentals
i de les Regles. Les Regles i els Textos d’Aplicacié modificats
entren immediatament en vigor, llevat que la Sessié decideixi
el contrari. Una questié que no figuri a I'ordre del dia d’'una Sessio
només pot ser tractada si una tercera part dels membres aixi ho
demana, o si el president de la reunié ho autoritza.
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1.4

1.5

1.6

1.7

Cada membre disposa d'un vot. Les abstencions i els vots en
blanc o nuls no es prenen en consideracio per al recompte de la
majoria exigida. No s’admet el vot per poders. La votacio és
secreta si el president de la reunio aixi ho decideix o si, com
a minim, ho demana una quarta part dels membres presents.
En cas d’empat, la decisid correspon al president de la reunié.

Les disposicions dels paragrafs anteriors 1.3 i 1.4 son aplicables
a les eleccions, tant de persones com de ciutats amfitriones. Ara
bé, quan només hi han (o queden) dos candidats, és elegit el
candidat que obté més vots.

Qualsevol membre del CIO s’ha d’abstenir de votar en les
seglients circumstancies:

a) quan la votacié és per elegir la ciutat organitzadora dels
Jocs Olimpics i és candidata una ciutat del pais al qual
pertany el membre del CIO en qlestio;

b) quan la votacié és per decidir el lloc d’'una Sessio,
d’'un Congrés Olimpic o de qualsevol altra reunio
o esdeveniment, als quals és candidata una ciutat
o qualsevol altra col-lectivitat publica del pais al qual
pertany el membre del CIO en qlestio;

c) quan la votacié és per elegir, en qualitat de membre del
CIO, un candidat del mateix pais al qual pertany aquest
membre;

d) quan la votacié és per elegir un candidat del mateix pais al

qual pertany el membre en questid, per a un carrec de la
Comissi6 executiva o per a qualsevol altra funcio;

e) quan la votacio és per a qualsevol altra funcio relacionada
amb el pais o amb el CON del pais al qual pertany aquest
membre del CIO en questio.

En cas de dubte, el president de la reunio decideix sobre la
participacio a la votacié del membre en questio.

El President del CIO determina els reglaments de totes les
eleccions.
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1.9
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El President de la reuni6 resol qualsevol questio de procediment
relacionada amb les reunions del CIO que no contempli la Carta
Olimpica.

El president de la reunié declara closa de la Sessio.

Procediment d’urgéncia

2.1

2.2

23

En cas d'urgéncia, el President o la Comissié executiva poden
sotmetre una resolucié al vot per correu dels membres del CIO,
i s€’ls dona un termini perqué es pronunciin. Si el total de respostes
rebudes per escrit en aquest termini no és inferior a la meitat del
nombre total de membres més un, i si el nombre de les respostes
rebudes a favor de la resolucié proposada assoleix la majoria
exigida, la resolucié s’aprova. El resultat s’ha de comunicar
immediatament per escrit als membres del CIO. Per a calcular la
majoria exigida, si hi ha cap dubte sobre la validesa formal
-sobretot pel retard en el correu o d’altres circumstancies
particulars- o material d’'una o diverses respostes, el President
decideix en ultima instancia la validesa i I'acceptacié d’aquestes
respostes.

El President del CIO pot actuar o decidir, quan les circumstancies
no permetin fer-ho a la Sessié o a la Comissié executiva. Aquestes
accions o decisions s’han de sotmetre a la ratificacié de I'organ
competent.

Les resolucions, decisions o actuacions acordades en aplicar
'esmentat procediment d’urgéncia no poden comportar cap
modificacié de la Carta Olimpica.

Llengiies

Les llengles oficials del CIO so6n el francés i 'anglés.

En totes les Sessions del CIO, la interpretacié simultania s’ha de fer
també en alemany, espanyol, rus i arab.
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En cas de divergéncia entre els textos frances i anglés de la Carta
Olimpica i de qualsevol altre document del CIO, el text francés tindra
prioritat excepte que una disposicié expressa escrita digui el contrari.

Recursos del CIO

El CIO pot acceptar donacions i llegats i cercar altres recursos que
li permetin acomplir les seves tasques. Rep ingressos provinents de
I'explotacio dels drets, inclosos els de televisid, aixi com els de la
celebracio dels Jocs Olimpics.

El CIO pot atorgar una part dels ingressos provinents de I'explotacio dels
drets de televisio a les Fl, als CON, inclosa la Solidaritat Olimpica,
i als COJO.



QR CAPITOL 3

Les Federacions Internacionals

@ Reconeixement de les Fl

Amb la finalitat de promoure el Moviment Olimpic, el CIO pot reconéixer en qualitat
de FI les organitzacions no governamentals que administrin un o diversos
esports en I'ambit mundial i que integrin organitzacions que administrin aquests
esports a nivell nacional. Per tal de ser reconegudes, aquestes organitzacions
han d'aplicar el Codi Antidopatge del Moviment Olimpic i dur a terme controls
eficagos fora de competicio d'acord amb les regles establertes. El reconeixement
de les Fl recentment reconegudes pel CIO és provisional durant un periode de
dos anys o durant qualsevol altre periode fixat per la Comissio executiva del
CIO. Transcorregut aquest periode, el reconeixement caduca automaticament si
no s'ha rebut una confirmacio escrita del CIO. Pel que fa a la funcié de les Fl
al si del Moviment Olimpic, llurs estatuts, llurs practiques i activitats han
d'estar d'acord amb la Carta Olimpica. D'aquesta manera, cada Fl conserva
la seva independéncia i la seva autonomia al administrar el seu esport.

@ Funcio de les Fl

1 La funcio de les Fl és:

1.1 dictar i fer entrar en vigor, d'acord amb I'esperit olimpic, les regles
que regeixen la practica de llurs esports respectius i vetllar per
llur aplicacio;

1.2 assegurar el desenvolupament de llurs esport en el mén sencer;

1.3 contribuir a I'assoliment dels objectius fixats a la Carta Olimpica,
especialment mitjancant la difusié de I'Olimpisme i de I'educacio
olimpica;

14 decidir els criteris d'admissioé a les competicions dels Jocs Olimpics
d'acord amb la Carta Olimpica i sotmetre'ls a I'aprovacié del CIO;

1.5  assumir la responsabilitat del control i direccié técnics de llurs
esports als Jocs Olimpics i als jocs patrocinats pel CIO;

1.6  proporcionar assisténcia tecnica per a l'execucié del programa de
la Solidaritat Olimpica.
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A més, les FI poden:

2.1

2.2

23
2.4

formular propostes al CIO en relacié a la Carta Olimpica i al
Moviment Olimpic en general, incloses les que fan referencia
a l'organitzacio i el desenvolupament dels Jocs Olimpics;

donar l'opinié sobre les candidatures a l'organitzacié dels Jocs
Olimpics, especialment sobre els mitjans técnics de les ciutats
candidates;

col-laborar en la preparacio dels Congressos Olimpics;

participar, a peticié del CIO, en les activitats de les comissions del
CIO.
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Missio i funcié dels CON *

La missio dels CON és desenvolupar i preservar el Moviment Olimpic
en llurs respectius paisos, d'acord amb la Carta Olimpica.

Els CON:

2.1

22

23

24

2.5

2.6

difonen els principis fonamentals de I'Olimpisme a nivell nacional
en el marc de l'activitat esportiva i contribueixen, entre d'altres,
a la difusié de I'Olimpisme en els programes d'ensenyament de
I'educaci¢ fisica i de l'esport a les escoles i universitats. Fomenten
la creacio d'institucions dedicades a I'educacio olimpica.

D'una manera especial fomenten la creacio i les activitats de les
Académies Olimpiques Nacionals, de museus olimpics i de
programes culturals relatius al Moviment Olimpic;

garanteixen el respecte a la Carta Olimpica en llurs respectius pai-
SOs;

impulsen el desenvolupament de I'esport d'alt nivell, aixi com de
I'esport per a tothom;

col-laboren en la preparacié de dirigents esportius, sobretot
mitjangant I'organitzacié de cursets, i vetllen perque aquests
contribueixin a la difusié dels principis fonamentals de I'Olimpisme;

es comprometen a actuar contra qualsevol forma de discriminacio
i de violéncia a I'esport;

han de lluitar contra I'is de substancies i procediments prohibits
pel CIO o per les Fl, especialment intervenint al costat de les
autoritats competents de llur pais perque tots els controls medics
es puguin efectuar en les millors condicions.

Els CON tenen competéncia exclusiva per a representar llurs paisos
respectius en els Jocs Olimpics i en les competicions poliesportives
regionals, continentals o mundials patrocinades pel CIO. A més a més,
cada CON té l'obligaci6 de participar en els Jocs de [|'Olimpiada
enviant-hi atletes.
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Els CON tenen el poder de designar la ciutat de llur respectiu pais que
pot presentar la candidatura per a l'organitzacié dels Jocs Olimpics.

Els CON han de treballar per mantenir relacions d'harmonia i de cooperacié
amb els organismes governamentals corresponents; a més a més han de
contribuir de manera eficag a desenvolupar programes destinats a la
promocio de l'esport a tots els nivells. Tenint en compte que I'esport
contribueix a I'educacio, la salut, 'economia i I'ordre social, és desitjable
que els CON tinguin el suport dels poders publics per a la realitzacié de
llurs objectius. Aixd no obstant, els CON han de preservar llur autonomia
i fer front a tot tipus de pressions, incloses les de caracter politic, religios
0 econdmic, que puguin ser contradictories amb llur adhesio a la Carta
Olimpica.

Els CON tenen dret a:

6.1 formular propostes al CIO en relaciéo a la Carta Olimpica i al
Moviment Olimpic en general, incloses les d'organitzacio
i desenvolupament dels Jocs Olimpics;

6.2  expressar llur opini6 sobre les candidatures a organitzar
els Jocs Olimpics;

6.3  colllaborar a la preparacio dels Congressos Olimpics;

6.4  participar, a peticié del CIO, en les activitats de les comissions
del CIO.

El CIO ajuda els CON a acomplir llur funcié mitjangant els seus
diversos serveis i la Solidaritat Olimpica.

Per a complir llurs funcions, els CON poden cooperar amb organismes
governamentals o no governamentals. No obstant aix0, no han de participar
mai en cap activitat que estigui en contradiccié amb la Carta Olimpica.

Al marge de les mesures i sancions previstes en cas d'incompliment de
la Carta Olimpica, el CIO, després d'haver-lo escoltat, pot suspendre un
CON o retirar-li el seu reconeixement:



9.1

9.2
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si 'activitat d'aquest CON es veiés obstaculitzada per disposicions
legals o reglamentaries vigents en el pais corresponent o per les
actuacions d'altres entitats, esportives o no, d'aquest pais;

si la formacié o l'expressio de la voluntat de les federacions
nacionals o d'altres entitats membres d'aquest CON o representades
al seu si, es veiessin obstaculitzades per les disposicions legals
0 reglamentaries vigents en el pais corresponent o per les
actuacions d'altres entitats, esportives o no, d'aquest pais.

Composici6 dels CON *

Sigui quina sigui llur composicio, els CON han d'integrar:

1.1

1.2

els membres del CIO de llur pais, si n'hi ha. Aquests tenen dret de
vot en les assemblees generals del CON. A més a més, els
membres del CIO elegits després de les candidatures proposades
en aplicacio del paragraf 2.2.4 del Text d'Aplicacié de la Regla 20
s6n membres de dret de I'drgan executiu del CON, al si del qual
tenen dret de vot;

totes les federacions nacionals afiliades a les FI que regeixen
els esports inclosos en el programa dels Jocs Olimpics, o els
representants que designin les federacions (amb un minim de cinc
federacions nacionals d'aquest tipus). Cal provar que aquestes
federacions nacionals duen a terme una activitat esportiva real
i especifica en llur pais i a nivell internacional, sobretot
organitzant i participant en competicions i posant en practica
programes de formacié d'atletes. Un CON no pot reconéixer més
d'una federacid nacional per cada esport dirigit per una
determinada FI. A més, aquestes federacions nacionals o els
representants escollits per elles han de constituir la majoria
de votants del CON i del seu organ executiu;
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1.3  els atletes en actiu o els ja retirats que hagin participat als Jocs
Olimpics; no obstant aixo, aquests ultims s'han de retirar com a
tals i com a maxim, al final de la tercera Olimpiada que segueix als
darrers Jocs Olimpics en qué van participar.

Els CON poden integrar com a membres:

21 les federacions nacionals afiliades a les Fl reconegudes pel CIO,
els esports de les quals no figuren en el programa dels Jocs
Olimpics;

2.2 agrupacions poliesportives i altres organitzacions amb vocacié
esportiva o llurs representants, aixi com també les persones que
tinguin la nacionalitat del pais i siguin capagos de reforcar I'efica-
cia del CON o hagin prestat un servei distingit a la causa de I'es-
port i de I'Olimpisme.

Tractant-se de qliestions relatives als Jocs Olimpics, només es tenen en
compte els vots emesos per I'organ executiu del CON i per les federacions
nacionals afiliades a les Fl rectores dels esports inclosos en el programa
dels Jocs Olimpics.

Els governs o altres autoritats publiques no designen cap dels membres
del CON. No obstant aixd, un CON pot decidir, discrecionalment, elegir
com membres a representants d'aquestes autoritats.

Qualsevol organitzacid, abans d'existir com a CON i de tenir dret
a aquest titol, ha de ser reconeguda pel CIO. Aquest reconeixement només
pot ser atorgat a una organitzacio, la jurisdicci6 de la qual
coincideixi amb els limits del pais en el qual ha establert la seva seu.
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TEXT D'APLICACIO DE LES REGLES 31 i 32

1

1.1 Per a ser reconegut pel ClO, un CON candidat ha de reunir totes
les condicions establertes a la Regla 32. En aquest cas, el candidat
a CON ha de sotmetre a l'aprovacié del CIO dos exemplars, en
francés o en anglés, dels seus estatuts. El candidat a CON ha
d'obtenir de cada Fl a la qual esta afiliada una federacié nacional
membre d'aquest candidat a CON, un certificat que demostri
al CIO que I'esmentada federacié nacional és membre de ple dret
de la FI corresponent.

1.2  Cada CON candidat, els estatuts del qual hagin estat aprovats pel
CIO, li enviara una copia acompanyada d'una sol-licitud de
reconeixement i d'una llista dels membres del seu organ executiu.
Aquests tres documents estaran certificats com a copies
auténtiques pel seu president i pel seu secretari general.

2 Els estatuts de cada CON han d'estar en tot moment conformes amb
la Carta Olimpica i aixi ho expressaran explicitament. Si hi ha algun dubte
respecte al contingut o la interpretacié dels estatuts d'un CON, o si hi ha
contradiccié entre aquests estatuts i la Carta Olimpica, aquesta darrera
és la que preval.

3 Qualsevol canvi posterior dels estatuts aprovats originalment pel CIO
sera comunicat igualment a aquest, amb una sol-licitud d'aprovacio. Les
copies de les actes de les reunions, en el marc de les quals s'ha proced-
it a I'eleccié o la substitucié de membres, s'han d'enviar al ClO. Tots aque-
sts documents han d'estar certificats com a copies auténtiques pel presi-
dent i pel secretari general del CON.

4 L'assemblea general d'un CON s'ha de reunir com a minim un cop a l'any.

5 Els membres de I'organ executiu d'un CON han de ser renovats com

a minim cada quatre anys, en el marc d'una assemblea general, I'ordre
del dia de la qual inclogui aquesta renovacio.
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Els membres dels CON, excepte aquells que es dediquen a d'administracio
de l'esport, no acceptaran ni salaris, ni gratificacions de cap tipus per les
funcions que duen a terme. No obstant aix0, se'ls podra reemborsar les
despeses de transport, d'estada i altres despeses justificades derivades
de l'exercici de llurs funcions.

Els CON que deixen de ser reconeguts pel CIO, a titol temporal
0 permanent, perden tots els drets que li han estat conferits pel CIO,
especialment els:

7.1
7.2
7.3
7.4

7.5

7.6

d'anomenar-se "Comité Olimpic Nacional";
d'utilitzar llurs emblemes olimpics;
de beneficiar-se de I'accio de Solidaritat Olimpica;

de participar en les activitats dirigides o patrocinades pel CIO
(inclosos els Jocs Regionals);

d'enviar participants, dirigents o personal d'equip als Jocs
Olimpics;

de formar part de qualsevol associacié de CON.

Els CON acompleixen les funcions seguents:

8.1

8.2

han de constituir, organitzar i dirigir llurs delegacions
respectives als Jocs Olimpics i a les competicions poliesportives
regionals, continentals o mundials patrocinades pel CIO.
Decideixen la inscripcido dels atletes proposats per llurs
federacions nacionals respectives. Aquesta seleccié s'haura de
basar, no només en les marques esportives d'un atleta, sin6
també en la seva aptitud per a servir d'exemple per la joventut
esportiva de llur pais. Els CON han d'assegurar-se que les inscrip-
cions proposades per les federacions nacionals siguin
conformes, en tots els aspectes, a la Carta Olimpica;

procuren l'equipament, el transport i l'allotiament dels membres
de llurs delegacions. Contracten per aquestes delegacions una
asseguranca adequada que cobreixi els riscs de defuncid,
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invalidesa, malaltia, despeses mediques i farmaceutiques
i responsabilitat civil davant de tercers. Sén responsables del
comportament dels membres de llurs delegacions;

tenen el poder Unic i exclusiu de presciure i decidir els equips
i uniformes que han de dur els participants, aixi com també l'equip
i el material que han d'utilitzar els membres de llur delegacio
amb motiu dels Jocs Olimpics, de les competicions esportives
i cerimonies relacionades.

Aquesta competéncia exclusiva no s'extén a l'equipament especial
utilitzat pels atletes de llur delegacié durant les competicions
esportives propiament dites. A aquests efectes, s'entén per
equipament especial aquell que el CON corresponent considera que
influeix en I'actuacié de I'atleta, degut a llurs caracteristiques téc-
niques particulars. Tota publicitat en relaci6 a aquests equips
especialitzats ha de ser sotmesa a |'aprovacié del CON corresponent
si fa referencia, clara o implicitament, als Jocs Olimpics.

Es recomana als CON:

9.1

9.2

9.3

9.4

organitzar periddicament (a ser possible cada any) una jornada
0 una setmana olimpica destinada a fomentar el Moviment Olimpic;

incloure entre llurs activitats el foment de la cultura i de les arts en
I'ambit de I'esport i de I'Olimpisme;

participar en els programes de Solidaritat Olimpica;
buscar les fonts de finangament que els permeti mantenir llur
autonomia en tots els aspectes. No obstant aixo, la recol-lecta de

fons s'ha de fer d'acord amb la Carta Olimpica i de manera que no
conculqui la dignitat i la independéencia del CON corresponent.
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@ Les federacions nacionals
Per tal de ser reconeguda per un CON i per a ser acceptada com a membre
d'aquest, una federacié nacional ha de dur a terme una activitat esportiva real

i especifica, estar afiliada a una Fl reconeguda pel CIO i dur a terme les seves
activitats d'acord amb la Carta Olimpica i amb les regles de la seva FI.

@ Pais i nom d'un CON

1 A la Carta Olimpica, l'expressio "pais" significa un Estat independent
reconegut per la comunitat internacional.

2 La denominacié d'un CON ha de correspondre als limits territorials
i a la tradicio del seu pais i ha de ser aprovada pel CIO.

@ Bandera, emblema i himne
La bandera, I'emblema i I'nimne aprovats per un CON per a ser utilitzats en el

marc de les seves activitats, inclosos els Jocs Olimpics, han de ser aprovats per
la Comissié executiva del CIO.
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1. ORGANITZACIO | ADMINISTRACIO DELS JOCS OLIiMPICS

56/

1

Celebraci6 dels Jocs Olimpics *

Els Jocs de I'Olimpiada es celebren en el decurs del primer any de
I'Olimpiada.

A partir de 1994, any dels XVII Jocs Olimpics d'Hivern, els Jocs Olimpics
d'Hivern es celebren durant el segon any civil segiient a l'any en el qual
ha comencat una Olimpiada.

El CIO confia I'nonor de ser I'amfitriona dels Jocs Olimpics a una ciutat
que és la designada com a ciutat amfitriona dels Jocs Olimpics.

L'época de I'any en la qual s'han de celebrar els Jocs Olimpics ha de ser
sotmesa per les ciutats candidates a I'aprovacio de la Comissié executiva
del CIO, abans de l'eleccio de la ciutat amfitriona.

La no celebracio dels Jocs Olimpics en el decurs de l'any en qué s'han
de celebrar, comporta I'anul-lacié dels drets de la ciutat amfitriona.

TEXT D'APLICACIO DE LES REGLA 36

La durada de les competicions dels Jocs de I'Olimpiada i dels Jocs Olimpics
d'Hivern no ha de superar els setze dies. Si no hi ha cap competicié prevista
pels diumenges o els festius, la durada dels Jocs Olimpics es pot allargar,
consequentment, per acord de la Comissio executiva del CIO.

Eleccio de la ciutat amfitriona *
L'eleccio de qualsevol ciutat amfitriona és prerrogativa unica del CIO.

Només una ciutat, la candidatura de la qual ha estat aprovada pel CON
del seu pais, pot presentar la seva candidatura a organitzar uns Jocs

63



Els Jocs Olimpics

64

Olimpics. L'autoritat oficial de la ciutat en qliestié ha de presentar al CIO,
amb I'aprovacio del CON, la sol-licitud per organitzar els Jocs Olimpics.
L'autoritat oficial de la ciutat i el CON corresponent han de garantir que
I'organitzacio dels Jocs Olimpics es fara amb el vist i plau del CIO
i d'acord amb les seves condicions. En el cas que varies ciutats d'un
mateix pais siguin candidates a l'organitzacié dels mateixos Jocs
Olimpics, li correspon al CON decidir quina de les ciutats sera candidata
a l'eleccid.

Les ciutats que tinguin llurs candidatures aprovades pel seu CON hauran
de sotmetre's a les regles previstes en el Text d'Aplicacié que
ve a continuacio.

L'organitzacié dels Jocs Olimpics no sera adjudicada a una ciutat si aquesta
no ha enviat al ClO un document emés pel govern del pais en questio, en
el qual el govern abans esmentat garanteixi al ClO que el pais respectara la
Carta Olimpica.

Tota ciutat candidata a l'organitzacié d’'uns Jocs Olimpics ha de
comprometre's per escrit a respectar les condicions prescrites a les
ciutats candidates establertes per la Comissié executiva del CIO, aixi
com les regles técniques prescrites per la Fl de cada esport inclos en el
programa dels Jocs Olimpics. La Comissié executiva del CIO també
fixara el procediment a seguir per les ciutats candidates.

Tota ciutat candidata ha de donar les garanties financeres que la
Comissié executiva del CIO consideri convenients. Aquestes garanties
poden provenir dels fons de la ciutat, de col-lectivitats publiques locals,
regionals o nacionals, de I'Estat o de tercers. El CIO ha de comunicar, sis
mesos abans de l'inici de la Sessié del CIO en que es decideix la
concessio dels Jocs Olimpics en questio, la naturalesa, la forma i el
contingut exacte de les garanties exigides.

L'eleccid de la ciutat amfitriona té lloc en un pais on no hi ha cap ciutat
candidata a Il'organitzacié dels Jocs Olimpics en questio, un cop s'ha
considerat degudament I'informe de la Comissio d'avaluacio de les ciutats
candidates. Aquesta eleccio, tret de circumstancies excepcionals, ha de
fer-se set anys abans de la celebracio dels Jocs Olimpics.
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8 El CIO signa un contracte escrit amb la ciutat amfitriona i el CON del seu
pais, en el qual es determina d'una manera detallada les obligacions que
els pertoquen. Aquest contracte es signa immediatament després de
I'eleccio de la ciutat amfitriona.

TEXT D'APLICACIO PER LA REGLA 37

1 A partir del dia en qué es presenti la sol-licitud de candidatura al CIO,
el CON supervisara les activitats i la gestio de la seva ciutat pel que fa
a la seva candidatura, abans esmentada, a I'organitzacié d'una edicié dels
Jocs Olimpics, i en sera conjuntament responsable.

2 Totes les ciutats que aspirin a ser candidates a organitzar una edicid
dels Jocs Olimpics seran sotmeses a un procediment d'acceptacio de
candidatures, que es dura a terme sota l'autoritat de la Comissié executiva
del CIO, la qual en determina les modalitats. La Comissié executiva del
CIO designara les ciutats que seran acceptades com a ciutats candidates.

3 Les candidatures de les ciutats que opten a organitzar els Jocs Olimpics
seran examinades per una comissio d'avaluacio de les ciutats candidates.

4 El President del CIO designa dues Comissions d'avaluacio de les ciutats
candidates. Especificament, aquestes estan integrades:

- perals Jocs de I'Olimpiada, per tres membres representant les Fl, tres
membres representant els CON, quatre membres del CIO, un mebre
proposat per la Comissié d'atletes, un membre que representa el
Comité Paralimpic Internacional (CPI), aixi com per especialistes, els
consells dels quals puguin ser utils; i

- per als Jocs Olimpics d'Hivern, per dos membres representant les Fl,
dos membres representant els CON, tres membres del CIO, un membre
proposat per la Comissio d'atletes, un membre que representa el CPI,
aixi com per especialistes, els consells dels quals puguin ser utils.
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El President de cada Comissié d'avaluacio de les ciutats candidates és
un membre del ClO. Aquestes comissions han d'estudiar les candidatures
de totes les ciutats candidates, inspeccionar els emplacaments i presentar
un informe escrit al ClO sobre totes les candidatures, com a molt tard, dos
mesos abans de I'obertura de la Sessié durant la qual s'elegira la ciutat
amfitriona dels Jocs Olimpics.

Cap membre d'aquestes comissions podra ser subdit d'un pais que tingui
una ciutat candidata a I'organitzacio dels Jocs Olimpics en questio.

La Comissio executiva del CIO tancara, a partir de I'emissié de l'informe
de la Comissié d'avaluacio esmentada, la llista de les ciutats candidates
que es sotmetran al vot de la Sessio del CIO.

Seu dels Jocs Olimpics

Totes les manifestacions esportives dels Jocs Olimpics han de tenir lloc
a la ciutat amfitriona, tret que aquesta obtingui del CIO el permis per
a organitzar determinades proves en altres ciutats o llocs situats en
el mateix pais. Tota sol-licitud amb aquest objectiu ha de presentar-se per
escrit al ClIO, com a molt tard abans de la visita de la Comissid
d'avaluacié de les ciutats candidates. Les cerimonies d'obertura i de
cloenda s'han d'organitzar a la mateixa ciutat amfitriona.

Per als Jocs Olimpics d'Hivern, quan per raons geografiques o topografiques,
sigui impossible organitzar determinades proves o disciplines d'un esport
en el pais d'una ciutat amfitriona, el CIO pot, a titol excepcional,
autoritzar-ne la competicio en un pais limitrof.

El CON, el COJO i la ciutat amfitriona vetllaran perqué cap altra reunio
o manifestacié important, nacional o internacional, es dugui a terme a la
mateixa ciutat amfitriona, als seus voltants o en altres llocs de competicio
durant la celebracio dels Jocs Olimpics, durant la setmana precedent
o durant la setmana seguent, sense el consentiment de la Comissid
executiva del CIO.
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@ Comité Organitzador

1 El CIO confia l'organitzacié dels Jocs Olimpics al CON del pais de la
ciutat amfitriona i a la mateixa ciutat. Amb aquest objectiu, el CON
constituira un Comité organitzador (COJO) que, des del moment de la
seva constitucid es relaciona directament amb el CIO, del qual rep les
instruccions.

2 ElI COJO ha de tenir personalitat juridica.
3 L'drgan executiu del COJO ha d'integrar:

- el o els membres del CIO en el pais;
- el president i el secretari general del CON;
- com a minim, un representant designat per la ciutat amfitriona.

L'drgan executiu també pot incloure representants de les autoritats
publiques, aixi com altres personalitats.

4 Des de la seva constitucio fins la seva dissolucid, el COJO té I'obligacio
de dur a terme totes les activitats de conformitat amb la Carta Olimpica,
amb el contracte tancat entre el CIO, el CON i la ciutat amfitriona, aixi
com amb les altres instruccions de la Comissio executiva del CIO.

5 En cas de violacid de les regles prescrites o d'incompliment dels
compromisos subscrits, el ClIO té dret a retirar, en qualsevol moment
i amb efecte immediat, I'organitzacié dels Jocs Olimpics a la ciutat
amfitriona, al COJO i al CON, sens perjudici de la reparacié dels danys
causats al CIO.

@ Responsabilitats

ElI CON, el COJO i la ciutat amfitriona sén, conjuntament i solidaria, responsables
de tots els compromisos, siguin individuals o col-lectius, relatius a I'organitzacio
i al desenvolupament dels Jocs Olimpics, llevat pel que fa a la responsabilitat
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financera de l'organitzacié i al desenvolupament d'aquests Jocs, que sera
totalment assumida, de manera conjunta i solidaria per la ciutat amfitriona i el
COJO, sense perjudici de la responsabilitat de qualsevol altra part, en particular
la que pugui desprendre's de qualsevol garantia oferta d'acord amb el que
preveu el paragraf 6 de la Regla 37. El CIO no tindra, en aquest sentit, cap
responsabilitat financera.
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Coordinacio entre els CON i el COJO *

Agregats

1.1 Per tal de facilitar la cooperacié entre el COJO i els CON, cada
CON pot nomenar un agregat, consultant-ho préviament al COJO.

1.2 L'agregat fa la funcio d'intermediari entre el COJO i el seu CON
i ha d'estar en contacte permanent amb aquests dos comités amb
I'objectiu de resoldre problemes de transport, allotiament o d'altres.

1.3  Durant els Jocs Olimpics, I'agregat ha d'estar acreditat com

a membre de la delegacio del seu CON, fora de la quota assignada.
L'agregat pot ser d'una nacionalitat diferent a la del pais amfitrio.

Caps de delegacio

2.1

2.2

Durant els Jocs Olimpics, els competidors, oficials i qualsevol
persona de l'equip d'un CON estan sota la responsabilitat
del Cap de delegacio, designat per llur CON, la tasca del qual
-independentment de qualsevol altra funcié que li assigni el seu
CON- és estar en contacte amb el CIO, les Fl i el COJO.

El Cap de delegacioé resideix a la Vila olimpica i t& accés a les
instal-lacions meédiques, aixi com a les d'entrenament i de
competicid, a les sales de premsa i a I'hotel de la familia olimpica.
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Els Jocs Olimpics

Comissié de coordinacio

Per tal de millorar l'organitzacié dels Jocs Olimpics i la cooperacio
entre el CIO, el COJO, les Fl i els CON, el President del CIO
creara, tan bon punt hagi estat designada la ciutat amfitriona dels
Jocs Olimpics, una comissié de coordinacié encarregada de
dirigir i designar les tasques que ha d'assumir cada entitat.
Aquesta comissio, que haura d'incloure representants del ClO, de
les Fl, dels CON i un representant dels esportistes, supervisara
I'evolucio dels treballs del COJO, revisara i examinara tots els
grans dossiers relacionats amb l'organitzacié dels Jocs Olimpics,
donara assisténcia al COJO, ajudara a coordinar el COJO amb
el CIO, les Fl i els CON, resoldra les controvérsies que poguessin
sorgir entre les parts i executara qualsevol altre encarrec que la
Comissié executiva del CIO li faci.

Quan la comissié de coordinacio es vegi incapag de resoldre una
questid, sigui quina sigui, o bé qualsevol de les parts refusi decidir
per si mateixa, la Comissié haura de comunicar aquest fet i les
circumstancies que I'envolten a la Comissié executiva del CIO,
la qual prendra la decisio final.

Durant els Jocs Olimpics, la Comissié executiva del CIO assumira
les competéncies de la Comissio de coordinacio i el seu president
podra ser convidat a assistir a les reunions diaries de coordinacio
amb el COJO.

TEXT D'APLICACIO DE LA REGLA 41

Les funcions de la Comissié de coordinacié son les segients:

1

Assegurar-se que totes les Fl i tots els CON estiguin plenament informats

pel COJO i, si s'escau, directament per la Comissié de coordinacio,
de qualsevol fet relacionat amb els Jocs Olimpics.

Assegurar-se que la Comissid executiva del CIO estigui plenament

informada de les opinions expressades pel COJO, les Fl i els CON sobre
les questions referents als Jocs Olimpics.
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Analitzar, prévia consulta a la Comissio executiva del CIO i al COJO, els
ambits en els quals es pot establir una bona cooperacié entre els CON,
sobretot pel que fa al transport aeri, les despeses, el lloguer de
I'allotiament dels oficials suplementaris, els procediments de concessio
de bitllets a les FI, als CON i a les agéncies de viatge designades.

Suggerir al COJO i acordar, prévia aprovacio de la Comissié executiva
del CIO:

41 les mesures a prendre sobre l'allotjament i les instal-lacions de
la vila olimpica, aixi com en relacio als llocs de competicio
i d'entrenament;

4.2  les despeses de participacid, d'allotiament i de serveis corresponents
que haura de facilitar el COJO;

4.3 les modalitats de transport, I'allotjament dels participants i dels
oficials, aixi com les altres qliestions ralacionades, al parer de la
Comissid, amb el benestar dels competidors i dels oficials aixi com
llur capacitat per a dur a terme les funcions requerides durant els
Jocs Olimpics.

Inspeccionar les instal-lacions de competicio, d’entrenament i d’altres, tot
fent un informe a la Comissio executiva del CIO de les qliestions que no
hagi pogut resoldre.

Assegurar-se que el COJO respon adequadament a les previsions dels
caps de delegacio.

Crear grups de treball especialitzats o designar experts, previ acord de la
Comissié executiva del CIO, amb l'objectiu d'analitzar cada una de les
arees relacionades amb l'organitzacié dels Jocs Olimpics i d'enviar
recomanacions a la Comissié de coordinacié sobre les millores que
hauria d'adoptar.

Efectuar, després dels Jocs Olimpics, una analisi de llur organitzacid i fer
al respecte un informe a la Comissié executiva del CIO.
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Vila olimpica *

Amb I'objectiu d’aplegar en un mateix ambit a tots els participants, oficials
i a la resta de personal de la delegacid, el COJO ha d'habilitar una vila
olimpica per un periode que sera, com a minim, de dues setmanes abans
de la cerimonia d'obertura i fins a tres dies després, també com a minim,
de la cerimonia de clausura dels Jocs de I'Olimpiada. Per als Jocs
Olimpics d'Hivern el periode sera, com a minim, de vuit dies abans de la
cerimonia d'inauguracio i fins a tres dies després, com a minim, de la
cerimonia de clausura. La vila olimpica ha de respondre a les condicions
estipulades a la "Guia de la vila olimpica" aprovada per la Comissio
executiva del CIO.

Els contingents d'oficials i de la resta de personal d'equip, allotjats a la
vila olimpica, consten a la "Guia d'inscripcié a les competicions esportives
i d'acreditacions" aprovada per la Comissié executiva del CIO.

TEXT D'APLICACIO DE LA REGLA 42

1

4]

En cas que el CIO autoritzés al COJO a desenvolupar les proves
a qualsevol altre lloc que no fés la ciutat amfitriona, la Comissié executiva
del CIO podra exigir que el COJO proporcioni allotiament, serveis
i instal-lacions equivalents als descrits a la "Guia de la vila olimpica".

El COJO es fara carrec de totes les despeses de l'estada (allotjament
i menjar) dels participants, dels oficials i de la resta de personal d'equip
a la vila olimpica i als altres llocs d'allotjiament esmentats més amunt, aixi
com de llurs despeses de transport local.

Locals i instal-lacions per a les Fl que regeixen els esports inclosos
en el programa dels Jocs Olimpics

Amb motiu dels Jocs Olimpics, el COJO ha de facilitar a les FI que regeixen els
esports del programa dels esmentats Jocs, a carrec seu, els locals i les
instal-lacions necessaris per a la gestio de les qliestions d'ordre técnic.
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A més a més, el COJO ha de facilitar a les FI que ho demanin, a carrec seu
i prévia aprovacié de la Comissié executiva del CIO, les instal-lacions
administratives, técniques i d'allotjament que li permetin celebrar els seus
congressos i altres reunions a la ciutat amfitriona dels Jocs Olimpics.

@ Programa cultural *

1 El COJO ha d'organitzar un programa d'esdeveniments culturals que ha
de ser sotmés a la previa aprovacié de la Comissio executiva del CIO.

2 Aquest programa ha de servir per a promoure relacions harmonioses, de

comprensié mutua i d'amistat entre els esportistes i les altres persones
que s'apleguen pels Jocs Olimpics.

TEXT D'APLICACIO DE LA REGLA 44

1 El programa cultural ha d'incloure:

1.1 manifestacions culturals organitzades a la vila olimpica,
simbolitzant la universalitat i la diversitat de la cultura humana;

1.2 altres manifestacions amb el mateix objectiu, que es duguin
a terme principalment a la ciutat amfitriona, de les quals un
determinat nombre de localitats hauran de reservar-se gratuitament
per als participants acreditats pel CIO.

2 El programa cultural ha de cobrir, com a minim, tot el periode en que es
manté oberta la vila olimpica.
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1l. PARTICIPACIO ALS JOCS OLIMPICS
@ Codi d'admissié *

Per a ser admés com participant en els Jocs Olimpics, un esportista ha de
respectar la Carta Olimpica i les normes de la seva Fl, tal com han estat
aprovades pel CIO, i ser inscrit pel seu CON. Especialment ha de:

- respectar l'esperit del joc net i de la no violéencia i comportar-se
consequentment en el terreny de joc;

- abstenir-se d'utilitzar substancies i procediments prohibits pels
reglaments del CIO, de les Fl o dels CON;

- respectar el Codi antidopatge del Moviment Olimpic i acceptar tots els
seus apartats.

TEXT D'APLICACIO DE LA REGLA 45

1 Cada FI fixa els criteris d'admissié corresponents al seu esport, de
conformitat amb la Carta Olimpica. Aquests criteris han de ser sotmesos
a l'aprovacio de la Comissié executiva del CIO.

2 L'aplicacio dels criteris d'admissié pertoca a les Fl, a les federacions
nacionals que hi estan afiliades i als CON, dins I'ambit de les respectives
responsabilitats.

3 Sense una autoritzacio de la Comissio executiva del CIO, cap participant
als Jocs Olimpics pot autoritzar que la seva persona, el seu nom, la seva
imatge o les seves marques esportives siguin explotades amb finalitats
publicitaries durant els Jocs Olimpics.

4 La inscripcio o la participacié d'un esportista als Jocs Olimpics no pot
estar condicionada a cap compensacié economica.
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Nacionalitat dels participants *

Tot participant als Jocs Olimpics ha de ser subdit del pais del CON que
l'inscriu.

Tot litigi relatiu a la determinacié del pais que un participant pot
representar als Jocs Olimpics sera resolt per la Comissio executiva del
ClO.

TEXT D'APLICACIO DE LA REGLA 46

74

Un participant que, simultaniament, és subdit de dos o més paisos pot
representar-ne un d'ells, a eleccio seva. No obstant aix0, després d'haver
representat un pais als Jocs Olimpics, als jocs continentals o regionals
0 a campionats mundials o regionals reconeguts per la FI competent,
aquest participant no podra representar un altre pais si no compleix les
condicions previstes al paragraf seglent, aplicable a les persones que
han canviat de nacionalitat o que n'han adquirit una de nova.

Un participant que ha representat un pais als Jocs Olimpics, als jocs
continentals o regionals o a campionats mundials o regionals reconeguts
per la FI competent i que ha canviat de nacionalitat o n'ha adquirit una de
nova, només podra participar als Jocs Olimpics per representar-hi el seu
nou pais tres anys després d'haver canviat o d'haver adquirit la nova
nacionalitat. Aquest periode pot ser reduit o fins i tot suprimit per acord
dels CON i de la FI corresponents, amb l'aprovacié de la Comissid
executiva del CIO.

Si un pais associat, una provincia o un departament d'ultramar, un pais
0 una colonia assoleix la seva independéncia, o si un pais és incorporat
a un altre per una modificacio fronterera, o si un nou CON és reconegut
pel CIO, un participant pot continuar representant el pais al qual pertany
o pertanyia. Tanmateix, ell pot, si ho desitja, escollir representar el seu
pais o ser inscrit als Jocs Olimpics pel nou CON, cas que n'hi hagi.
Aquesta eleccio especifica només es pot fer una vegada.
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En tots els altres casos no compresos explicitament en el present Text
d'Aplicacié, sobretot en aquells en els quals un participant pugui
representar un altre pais diferent del que n'és subdit o tingui la
possibilitat d'elegir el pais que vol representar, la Comissié executiva del
ClO podra prendre qualsevol decisié d'ambit general o particular
i, sobretot, determinar exigéncies especifiques relatives a la nacionalitat,
a la ciutadania, al domicili o a la residéncia dels participants, inclosa la
durada de qualsevol periode d'espera.

Limit d'edat

Per als participants als Jocs Olimpics no hi pot haver cap limit d'edat, sin6
I'estipulat per raons de salut en els reglaments de competicio de les FI.

o

Codi antidopatge del Moviment Olimpic i comissié meédica

El codi antidopatge del Moviment Olimpic sera obligatori per al conjunt
del Moviment Olimpic. Entre d'altres, aquest codi estipulara la prohibicio
del dopatge, determinara les classes de substancies i métodes prohibits,
establira la llista de laboratoris acreditats, imposara als participants
I'obligacid de sometre's a controls i examens medics i preveura les
sancions aplicables en cas de violacio del mateix.

Comissié medica

2.1 El President del CIO designara una comissié médica, la missié de
la qual comportara les segients obligacions:

2.1.1 aplicar el codi antidopatge del Moviment Olimpic, de
conformitat amb les instruccions de la Comissié executiva
del CIO;

2.1.2 elaborar les directrius relatives als tractaments medics
i a la salut dels atletes.
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2.2  Els membres de la comissié medica no desenvoluparan funcions
meédiques en el si de cap delegacio d'un CON durant els Jocs
Olimpics, ni participaran a les deliberacions relatives a una
infraccio del codi antidopatge del Moviment Olimpic per part dels
membres de la seva delegacio nacional respectiva.

Inscripcions *

Només els CON reconeguts pel CIO poden inscriure esportistes als Jocs
Olimpics. EI dret d'acceptar definitivament les inscripcions
correspon a la Comissié executiva del CIO.

Un CON només exercira aquesta atribucié d'acord amb les recomanacions
d'inscripcio que formulin les federacions nacionals. Si el CON les aprova,
transmetra aquestes inscripcions al COJO que tindra lI'obligacié
d'acusar-ne recepcio. Els CON han de comprovar la validesa de les
inscripcions proposades per les federacions nacionals i assegurar-se que
no s'ha descartat ningu per raons de raga, de religid o politica o com
a consequéncia de qualsevol altra forma de discriminacio.

Els CON només han d'enviar als Jocs Olimpics participants convenientment
preparats per a competicions internacionals d'alt nivell. Una
federacio nacional, mitjangant la corresponent Fl, pot apel-lar a la
Comissié executiva del CIO contra una decisio relativa a les inscripcions
adoptada per un CON.

TEXT D'APLICACIO DE LA REGLA 49

1
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Els procediments i els terminis d'inscripcid dels participants a les
competicions esportives dels Jocs Olimpics, figuren a la "Guia d'inscripcié
per a les competicions esportives i d'acreditacio”, aprovada per la
Comissié executiva del CIO.

Totes les inscripcions han d'omplir-se en un formulari especial aprovat per
la Comissié executiva del CIO i seran enviades amb el nombre de copies
determinat pel COJO.
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La participacié als Jocs Olimpics suposa per a qualsevol esportista el
compromis de respectar totes les disposicions que conté la Carta
Olimpica i els reglaments de la FI que regeix I'esport corresponent.
Qualsevol participant ha de ser degudament qualificat per la Fl
corresponent. EI CON que inscriu al participant assegura, sota la seva
responsabilitat, que aquest participant és plenament conscient del seu
compromis d’acatar la Carta Olimpica i el codi antidopatge del
Moviment Olimpic.

En el cas que no hi hagués federacié nacional d'un esport determinat
en un pais on hi ha un CON reconegut, aquest ultim pot inscriure
individualment els participants d'aquest esport als Jocs Olimpics,
prévia aprovacié de la Comissio executiva del ClO i de la Fl que regeix
I'esport en questio.

5.1 El formulari d'inscripcié ha d'incloure el text de les condicions
d'admissié i la seglent declaracié, signada per lI'atleta:
"Conscient que com atleta als Jocs Olimpics, participo en un
esdeveniment de repercussio internacional i historica cabdal,
i tenint en compte la meva admissio com a participant, accepto
ser filmat, televisat, fotografiat, identificat o enregistrat de
qualsevol altra manera durant els Jocs Olimpics, en les
condicions i amb les finalitats autoritzades actualment o en el
futur pel Comite Internacional Olimpic ("CIO") relatives a la
promocié dels Jocs Olimpics i del Moviment Olimpic. Accepto
igualment respectar la Carta Olimpica actualment en vigor i, en
especial, les disposicions de la Carta Olimpica referents
a l'admissié6 als Jocs Olimpics (Regla 45 i el seu Text d'Aplicacio),
al codi antidopatge del Moviment Olimpic (Regla 48), als mitjans
de comunicacié (Regla 59 i el seu Text d'Aplicaci¢), i a la marca
autoritzada del fabricant a la roba i a 'equipament que es porti
i s'utilitzi als Jocs Olimpics (paragraf 1 del Text d'Aplicacié de la
Regla 61), aixi com a l'arbitratge del Tribunal d'Arbitratge de
I'Esport (Regla 74). Les regles i les disposicions corresponents
m'han estat comunicades pel meu Comite Olimpic Nacional i/o
per la meva Federacié Esportiva Nacional".
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5.2

5.3

La federacié nacional i el CON competents també hauran de
signar aquest formulari per aixi confirmar i garantir que totes les
regles aplicables han estat exposades al participant.

El formulari d'inscripcié ha d'incloure el text de les condicions
d'admissié i la seguent declaracié signada pels entrenadors,
instructors i oficials: "Conscient de que comentrenador o instructor/
membre oficial dels Jocs Olimpics, participo en un esdeveniment
revestit revestida d'una repercussio internacional i historica
cabdal, i tenint en compte la meva admissié6 com a participant,
accepto ser filmat, televissat, fotografiat, identificat o enregistrat
de qualsevol altra manera durant els Jocs Olimpics, en les
condicions i amb finalitats autoritzades actualment o en el futur
pel Comite Internacional Olimpic ("CIO"). Accepto igualment
respectar la Carta Olimpica actualment en vigor i, en especial, les
seves disposicions referents a l'admissio als Jocs Olimpics (Regla
45 i el seu Text d'Aplicacio), al codi antidopatge del CIO (Regla
48), als mitjans de comunicacié (Regla 59 i el seu Text
d'Aplicacid), i a la marca autoritzada del fabricant a la roba
i a 'equipament que es porti i s'utilitzi als Jocs Olimpics (paragraf
1 del Text d'Aplicacié de la Regla 61), aixi com a l'arbitratge del
Tribunal d'Arbitratge de I'Esport (Regla 74). Les regles i les
disposicions corresponents m'han estat comunicades pel meu
Comite Olimpic Nacional i/o per la meva Federacié Esportiva
Nacional".

Cap inscripcio sera valida si no es respecten les prescripcions abans
indicades.

La retirada d'una delegacié, d'un equip o d'un individu degudament
inscrit, constituira, si s'efectua sense el consentiment de la Comissio
executiva del ClO, una transgressio de les Regles del CIO i comportara
una acci6 disciplinaria.

Altrament no ho acordi la Comissié executiva i consti aixi escrit en el
contracte amb la ciutat amfitriona, el nombre d'atletes que participen als
Jocs de I'Olimpiada no pot ser superior a deu mil (10.000) ni el d'oficials
a cinc mil (5.000).
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@ Transgressio de la Carta Olimpica

La Comissid executiva del CIO pot retirar I'acreditacié a qualsevol persona que
infringeixi la Carta Olimpica. A més a més, l'atleta o I'equip responsable sera
desqualificat i perdra els beneficis de totes les classificacions obtingudes;
qualsevol medalla que ell/ella hagi aconseguit i qualsevol diploma que li hagin
atorgat amb aquest motiu, li sera retirat.
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11l. PROGRAMA DELS JOCS OLIMPICS

@ Esports olimpics

Soén considerats esports olimpics els regits per les Fl seguents:

1

80

Jocs de I'Olimpiada

Federaci6 Internacional d'Atletisme Amateur (IAAF);
Federaci6 Internacional de Societats de Rem (FISA);
Federacié Internacional de Badminton (IBF);
Associacio Internacional de Beisbol (IBA);

Federacio Internacional de Basquet (FIBA);
Associacio Internacional de Boxa Amateur (AIBA);
Federaci6 Internacional de Piragtisme (ICF);

Unio Ciclista Internacional (UCI);

Federacié Equestre Internacional (FEI);

Federaci6 Internacional d'Esgrima (FIE);

Federacié Internacional de Futbol Associacié (FIFA);
Federacié Internacional de Gimnastica (FIG);
Federacié Internacional d'Halterofilia (IWF);
Federaci6 Internacional d'Handbol (IHF);

Federacié Internacional d'Hoquei (FIH);

Federaci6 Internacional de Judo (IJF);

Federaci6 Internacional de Lluites Associades (FILA);
Federaci6 Internacional de Natacié Amateur (FINA);
Unio Internacional de Pentatl6 Modern i Biatlo (UIPMB);
Federaci6 Internacional de Séftbol (ISF) (provisional);
Federacié Mundial de Taekwondo (WTF) (provisional);
Federaci6 Internacional de Tennis (ITF);

Federacié Internacional de Tennis de Taula (ITTF);
Unid Internacional de Tir Esportiu (ISSF);

Federaci6 Internacional de Tir amb Arc (FITA);

Unid Internacional de Triatlé (ITU) (provisional);
Federacié Internacional de Voleibol (FIVB);

Unié Internacional de Vela (ISAF).
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2 Jocs Olimpics d'Hivern

Unid Internacional de Biatl6 (IBU);

Federaci6 Internacional de Bobsleigh i Tobogganing (FIBT);
Federacié Mundial de Curling (WCF);

Federacié Internacional d'Hoquei sobre Gel (IIHF);
Federacié Internacional de Luja (FIL);

Unié Internacional de Patinatge (ISU);

Federaci6 Internacional d'Esqui (FIS).

@ Programa d'esports, admissi6 d'esports, disciplines i proves

El CIO aprova el programa dels Jocs Olimpics, el qual només inclou esports olimpics.

1 Esports olimpics inclosos en el programa dels Jocs Olimpics

1.1

Per a ser inclos en el programa dels Jocs Olimpics, un esport
olimpic ha de complir els criteris seguents:

1.1.1

només poden ser inscrits al programa dels Jocs Olimpics
els esports que siguin ampliament practicats per homes,
com a minim, en setanta-cinc paisos de quatre continents
i en el cas de dones, com a minim, en quaranta paisos de
tres continents;

només poden ser inscrits al programa dels Jocs Olimpics
d'Hivern els esports ampliament practicats, com a minim,
en vint-i-cinc paisos de tres continents;

només seran inscrits al programa dels Jocs Olimpics els
esports que apliquin el Codi antidopatge del Moviment
olimpic i que, especificament, efectuin controls fora de
competicié d'acord amb les regles establertes;

els esports sén admesos al programa dels Jocs Olimpics,
com a minim, set anys abans de la celebracié d'uns Jocs
Olimpics especifics, sense que es pugui autoritzar cap
modificacié posterior.
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Disciplines

2.1

2.2

23

Una disciplina, com especialitat d'un esport olimpic que comporta
una o més proves, per a poder ser inscrita en el programa dels
Jocs Olimpics ha de tenir un nivell internacional reconegut.

Els criteris d'admissié de les disciplines sén els mateixos que els
exigibles als esports olimpics.

Una disciplina és admesa set anys abans de la celebracié d'uns
Jocs Olimpics especifics, sense que es pugui autoritzar cap
modificacié posterior.

Proves

3.1

3.2

3.3

3.4

Una prova en tant que competicié en el marc d'un esport olimpic
o d'una de les seves disciplines que t¢ com a resultat una
classificacid, dona lloc a un lliurament de medalles i de diplomes.

Per tal de ser incloses en el programa dels Jocs Olimpics, les
proves han de tenir un nivell internacional reconegut, tant numeéric
com geografic i, com a minim, haver figurat dues vegades en
campionats mundials o continentals.

Només poden ser inscrites al programa dels Jocs Olimpics les
proves practicades, com a minim, en cinquanta paisos de tres
continents pels homes i, com a minim, en trenta-cinc paisos de
tres continents per les dones;

Les proves son admeses quatre anys abans dels Jocs Olimpics
especifics, sense que es pugui autoritzar cap modificacio posterior.

Criteris d'inclusié d'un esport, disciplina o prova

4.1

4.2

Per tal de ser inclos en el programa dels Jocs Olimpics, qualsevol
esport, disciplina o prova ha de complir les condicions prescrites
en aquesta Regla.

Els esports, les disciplines o les proves, les marques de les quals
depenguin essencialment d'una propulsié mecanica, no poden ser
acceptats.
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4.3  Mentre el CIO no decideixi el contrari, una sola prova no pot donar
lloc a una classificacié individual i a una per equips, simultaniament.

4.4 Els esports, les disciplines o les proves incloses en el programa
dels Jocs Olimpics que no satisfacin els criteris de la present
Regla poden, tanmateix i en casos excepcionals, seguir
figurant-hi per decisié del CIO en nom de la tradicio olimpica.

Notificacié de participacio de les Fl als Jocs olimpics

Les FI que regeixen els esports inclosos en el programa dels Jocs
Olimpics han de confirmar al CIO llur participacié als Jocs Olimpics
respectius, com a molt tard en el moment que tingui lloc la Sessio del CIO
per elegir la ciutat amfitriona d'aquests Jocs.

Inscripcié excepcional d'una disciplina o prova

A titol excepcional i per acord entre la Fl corresponent i el COJO, el CIO
podra derogar els terminis fixats en els paragrafs 2 i 3 abans esmentats,
per incloure en el programa dels Jocs Olimpics d'una Olimpiada
especifica una disciplina o una prova.

Competéncia relativa a I'admissi6 d'un esport, disciplina o prova
L'admissio o I'exclusio d'un esport és competencia de la Sessio del CIO,

mentre que la d'una disciplina o d'una prova és competéncia de la
Comissié executiva del CIO.

Programa dels Jocs Olimpics

El programa dels Jocs Olimpics ha d'incloure com a minim quinze esports
olimpics. Per als Jocs Olimpics d'Hivern no hi ha un minim d'esports
inclosos.

Després de cada edicié dels Jocs Olimpics, el ClO efectua una revisio del
programa dels Jocs Olimpics.
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Amb motiu d'aquesta revisid, els organs competents del CIO poden
revisar els criteris d'admissio dels esports, disciplines o proves aixi com
decidir I'admissio o exclusié d'esports, disciplines o proves.

Proves de classificacioé organitzades per les FI

Per alguns esports, les FI poden organitzar proves de classificacio
o determinar d'alguna altra manera la designacié d'un nombre limitat de
participants als Jocs Olimpics, en particular pel que fa als equips, en els
esports d'equip.

Les regles que regulen la designacié i les proves de classificacié estan
sotmeses a les disposicions de la Carta Olimpica en la mesura que aixi
ho disposi la Comissié executiva del CIO. La férmula de classificacié ha
de ser sotmesa a l'aprovacié de la Comissio executiva del CIO. EI CIO
informara als CON sobre totes les qliestions relatives a les proves de
classificacié organitzades per les Fl.

Les Regles 59, 69 i 70 no son aplicables a les proves de classificacio.

Proves preolimpiques organitzades pel COJO

D'acord amb una férmula aprovada per la Comissioé executiva del CIO,
el COJO, prévia consulta a les FI, pot organitzar competicions
preolimpiques I'objectiu de les quals és posar a prova les instal-lacions
que es faran servir durant els Jocs Olimpics.

Per a cada esport, les proves preolimpiques han de tenir lloc sota
la supervisio técnica de la Fl corresponent.

Les proves preolimpiques es desenvoluparan d’acord amb la Carta
Olimpica i seguint la decisié que prengui la Comissié executiva del CIO.
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@ Participacié als Jocs Olimpics *

La Comissio executiva del CIO determina el nombre d'inscripcions dos anys
abans dels Jocs Olimpics, després de consultar-ho a les FI competents.

TEXT D'APLICACIO DE LA REGLA 56

1

El nombre d'inscripcions en les proves individuals no haura de superar el
previst pels campionats del mon i, en qualsevol cas, no haura de ser
superior a tres per pais. La Comissié executiva del CIO pot fer
excepcions a aquesta regla per alguns esports d'hivern.

Pels esports d'equip, el nombre d'equips no podra excedir de dotze per
a cada sexe i no sera inferior a vuit, si no ho decideix altrament la
Comissié executiva del CIO.

Per tal d'obtenir un repartiment equitatiu del nombre de suplents en
alguns esports, tant individuals com d'equip, i tenint en compte que en
alguns esports s'autoritza una sola participacio per prova i per pais, sense
cap suplent, la Comissio executiva del CIO, després de consultar-ho
amb les FI corresponents, pot augmentar o reduir el nombre de suplents.

Disposicions técniques *

Per a qualsevol disposicié tecnica dels Jocs Olimpics, incloent-hi I'horari,
el COJO ha de consultar les Fl corresponents. Ha de vetllar perqué els
diversos esports olimpics siguin tractats i integrats equitativament.

Correspon a la Comissié executiva del CIO la decisié final sobre el
calendari i I'horari de les proves. El desenvolupament de les proves de
cada esport és responsabilitat directa de la Fl corresponent, després
de consultar-ho amb el COJO.

Cada FI és responsable del control i direccié técnica del seu esport; tots
els llocs de competicié i d'entrenament, aixi com tots els equipaments,
han de ser conformes a les seves regles.
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Tres anys, com a maxim, abans de I'obertura dels Jocs Olimpics, les FI
han d’informar al COJO, al CIO i als CON de les caracteristiques de les
instal-lacions técniques requerides i dels equipaments esportius amb que
es dotaran les instal-lacions durant els Jocs Olimpics. Les Fl afectades
poden demanar que, de conformitat amb les directrius de la Comissio
executiva del CIO, alguns equipaments esportius especifics siguin sub-
ministrats per una o més societats determinades.

La FI competent designa per a cada esport els oficials teécnics necessaris
(arbitres, jutges, cronometradors, inspectors) i un jurat d'apel-lacio, dins
el limit del nombre total fixat per la Comissié executiva del CIO sota la
recomanacio de la Fl corresponent. Executen llurs tasques segons les
directrius d'aquesta FI conjuntament amb el COJO.

Cap oficial que hagi participat en la presa d’'una decissié pot ser membre
del jurat encarregat de jutjar el litigi que se n'hagi derivat.

Les conclusions dels jurats han de ser comunicades a la Comissio
executiva del CIO en el més breu termini possible.

Els jurats resolen totes les qliestions técniques que fan referéncia a llurs
esports respectius. Llurs resolucions, incloent-hi qualsevol sancié que
pugui comportar, son inapel-lables, sens perjudici de les mesures
i sancions que puguin adoptar la Comissié executiva o la Sessié del CIO.

EI COJO ha de disposar d'habitatges fora de la vila olimpica per a tots els
oficials técnics designats per les Fl. Els oficials tecnics i els membres dels
jurats no poden allotjar-se a la vila olimpica. No formen part de
les delegacions dels CON i només son responsables davant llurs
respectives Fl.

TEXT D'APLICACIO DE LA REGLA 57

1
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Disposicions tecniques relatives a les Fl en els Jocs Olimpics

Les Fl tenen els drets i les responsabilitats seglients:



1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

Els Jocs Olimpics

dictar les regles técniques de llurs propis esports, disciplines
i proves incloent-hi, sense estar-hi perd limitats, els criteris que
determinen els resultats, les especificacions tecniques dels
equipaments, infrastructures i instal-lacions, les regles sobre els
moviments tecnics, els exercicis o els partits, les regles sobre la
desqualificacio técnica, arbitratge i cronometratge;

donar els resultats definitius i la classificacié de les competicions
olimpiques;

exercir, sota l'autoritat del CIO, el dret de jurisdiccio técnica sobre
els llocs de competicid i d'entrenament dels seus esports respectius
durant les competicions i entrenaments dels Jocs Olimpics;

seleccionar els jutges, arbitres i altres oficials técnics del pais
amfitrio i de I'estranger, dins el limit del nombre total establert per
la Comissio executiva del CIO, d'acord amb la proposta de la FI
corresponent. Les despeses d'allotjament, transport i uniformes
dels jutges, arbitres i altres oficials técnics que no provinguin del
pais amfitrid, son a carrec del COJO;

delegar, en coordinacio amb el COJO, a dos representants a fi de
verificar, durant l'arranjament de les instal-lacions del seu esport,
que les seves regles son respectades i controlar les condicions
d'allotjament, alimentacio i transport previstes per als oficials,
técnics i jutges.

1.5.1 Dos delegats de cada Fl han d'estar sobre el terreny, com
a minim cinc dies abans de comengar la primera prova del
seu esport, per tal de prendre totes les decisions
necessaries referents a les participacions.

1.5.2 Les despeses que raonablement tinguin aquests delegats
durant aquest periode i fins al final dels Jocs Olimpics
(transport per avio en primera classe si el trajecte excedeix
els 2.500 quilometres o en classe turista si el trajecte és
inferior als 2.500 quildbmetres, habitacié i dietes) seran
pagades pel COJO.
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1.6

1.7

1.8

1.5.3 En casos excepcionals, quan per raons tecniques siguin
necessaries la preséncia dels delegats o l'organitzacié de
visites complementaries, el COJO fara els arranjaments
adequats, havent informat préviament al ClO. En cas de
desacord, la Comissio executiva del ClO prendra la decisi6
final;

vetllar perqué tots els participants respectin les disposicions de les
Regles 59 i 61 de la Carta Olimpica;

fer aplicar, sota l'autoritat del CIO i dels CON, les regles del CIO
referents a I'admissio dels participants abans dels Jocs Olimpics
(eliminatories) i durant els Jocs;

preparar i revisar els "questionaris técnics" adregats a les ciutats
candidates.

Disposicions técniques que requereixen l'aprovacio de les Fl i del COJO
abans de ser sotmeses a la Comissio executiva del CIO per a llur

aprovacio:

2.1 I'norari quotidia del programa d'un esport en els Jocs Olimpics;

2.2 els itineraris de les proves que s'efectuin fora dels recintes
olimpics (per exemple: vela, maratd, marxa, ciclisme en carretera,
concurs complet d'equitacio);

2.3 tot el que calgui a les installlacions per a I'entrenament, abans
i durant els Jocs Olimpics;

24 I'equipament técnic dels llocs que no vingui definit ni esmentat en
els reglaments técnics de les Fl;

2.5 les instal-lacions técniques per a determinar els resultats;

2.6 els uniformes dels oficials de les FI (com ara jutges i arbitres)

necessaris per als Jocs Olimpics.
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Propostes de les FlI que requereixen l'aprovacié de la Comissio
executiva del CIO:

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

decidir el programa dels Jocs Olimpics en relacié a llurs esports,
incloent o suprimint les proves que s’adiguin a les regles a les
regles, criteris i condicions establerts pel CIO;

decidir el nombre de competidors per prova i per pais i el nombre
d'equips que participen als Jocs Olimpics;

decidir, tres anys abans dels Jocs Olimpics, el sistema
d'eliminatories per a la qualificacio;

decidir el sistema d'agrupament i seleccié dels atletes per a les
eliminatories de qualificacié (o dels equips en grups eliminatoris)
dels Jocs Olimpics;

decidir el nombre de suplents en els esports i proves individuals
0 per equip;

decidir el nombre i seleccié de competidors per als controls de
dopatge;

donar la llista de les competidores a les quals la FI ha lliurat
un certificat de feminitat en ocasié dels campionats mundials
0 continentals, que sera valid pels Jocs Olimpics, a més dels
certificats lliurats pel CIO durant els Jocs Olimpics anteriors;

enviar més de dos delegats técnics per supervisar els preparatius
dels Jocs Olimpics o organitzar altres visites suplementaries que
no estiguin previstes a la Carta Olimpica;

la produccié per les FIl, sigui quin sigui el suport, de
I'enregistrament visual o audiovisual de les competicions
olimpiques, essent prohibit qualsevol utilitzaci6 comercial
d'aquests enregistraments.
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@ Camp de joventut

Amb autoritzacio de la Comissié executiva del CIO, el COJO pot, sota la seva
responsabilitat, organitzar un camp internacional de joventut amb motiu dels
Jocs Olimpics.

©

Cobertura mediatica dels Jocs Olimpics *

Un dels objectius del Moviment Olimpic hauria de ser que la cobertura
mediatica dels Jocs Olimpics, pel seu contingut, propagui i posi en relleu
els principis de I'Olimpisme.

Per tal d'assegurar la informaci6 més completa dels diferents mitjans
d'informacié i l'audiéncia més amplia possible dels Jocs Olimpics,
la Comissié executiva del CIO prendra totes les disposicions necessaries
i el COJO les aplicara.

Totes les questions que facin referéncia als mitjans d'informaci6 en els
Jocs Olimpics, incloent-hi la concessio i la retirada dels documents
d'identitat i d'acreditacié olimpics, son competéncia de la Comissio
executiva del CIO.

TEXT D'APLICACIO DE LA REGLA 59

1
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La Comissio executiva del CIO elabora un document titulat "Guia dels
mitjans de comunicacié".

La Guia dels mitjans de comunicacio és part integrant del contracte signat
pel CIO, el CON i la ciutat amfitriona quan li sén concedits els Jocs Olimpics.

Totes les persones que informin sobre els Jocs Olimpics seran
acreditades d'acord amb les condicions recollides a la "Guia dels mitjans
de comunicacio". Els CON han d'enviar al CIO les sollicituds
d'acreditacio, en els terminis fixats, a excepcié dels retransmissors
contractants i de les agéncies internacionals reconegudes, les sol-licituds
dels quals han d'enviar-se directament al CIO.
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4 L'acreditacié garanteix I'accés a les proves olimpiques. Si fos necessari
fer restriccions, el CIO fara tot el possible per a satisfer les sol-licituds
raonables dels mitjans de comunicacié acreditats.

5 Mentre durin els Jocs Olimpics, un atleta, un entrenador, un oficial, un
agregat de premsa o qualsevol altre participant acreditat no pot, en cap
cas, ser acreditat o actuar com a periodista o com a qualsevol altre
carrec relacionat amb els mitjans de comunicacio.

@ Publicacions *

Les despeses d'impressio i distribucié de les publicacions exigides pel CIO sén
a carrec del COJO.

TEXT D'APLICACIO DE LA REGLA 60

1 ElI COJO distribuira entre el CIO, les Fl competents i els CON, un llibret
explicatiu per a cada esport que contingui el programa general i les
disposicions previstes en francés, en anglés i en la llengua del pais
amfitrio, com a molt tard, un any abans de I'obertura dels Jocs Olimpics.

2 El COJO distribuira un llibret medic d'acord amb les instruccions de la
Comissié executiva del CIO, com a molt tard, sis mesos abans dels Jocs
Olimpics d'Hivern i un any abans dels Jocs de I'Olimpiada.

3.1 Tots els documents (invitacions, llistes d'inscripcions, permisos
d'entrada, programes) impresos amb motiu dels Jocs de
I'Olimpiada, aixi com les insignies que s'emetin, han de portar
com encapgalament el nimero de I'olimpiada i el nom de la ciutat
on es celebra.

3.2  En el cas dels Jocs Olimpics d'Hivern s'ha d’indicar el nom de la
ciutat i el numero dels Jocs.
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4 EI COJO editara per al CIO un informe oficial complet sobre la celebracié
dels Jocs Olimpics, com a minim en francés i en anglés, en el termini dels
dos anys seguents a la clausura dels Jocs Olimpics.

5 La Comissio executiva del ClIO decidira els temes que ha de tractar
I'informe oficial del COJO. Una copia d'aquest informe s'enviara,
gratuitament, a cada membre del CIO i a cada membre honorari, aixi com
a cada Fl i CON participants, i 100 exemplars s'enviaran a la secretaria
del CIO.

6 Les proves de tots els documents i publicacions esmentats en el present
Text d'Aplicacidé es sotmetran a l'aprovacié prévia de la Comissid
executiva del CIO.

@ Propaganda i publicitat

1 En els recintes olimpics no s'autoritza cap demostracié o propaganda
politica, religiosa o racial. Queda prohibida qualsevol forma de publicitat
dins i per sobre dels estadis o altres llocs de competicid, que tinguin la
consideracié de recintes olimpics. En els estadis o en els terrenys de
joc no estan permeses ni les instal-lacions comercials ni les tanques
publicitaries.

2 La Comissi6 executiva del CIO és la Unica competent per a determinar els
criteris i les condicions en virtut dels quals es pot autoritzar algun tipus de
publicitat.

TEXT D'APLICACIO DE LA REGLA 61

1 No pot aparéixer sobre les persones, la roba, els accessoris 0, més
generalment, sobre cap article de vestir o d'equipament portat o utilitzat
pels atletes o altres participants als Jocs Olimpics, cap tipus de publicitat
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o de propaganda comercial o d'un altre tipus, a excepcio de la identificacio
del fabricant de I'article o de I'equipament en questio, tal com es defineix
al paragraf 8, a condici6é que aquesta identificacié no estigui marcada de
manera ostensible amb fins publicitaris.

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

La identificaci6 del fabricant no podra aparéixer més d'una
vegada en cada article de vestir o equipament.

Equipament: es considera marcada ostensiblement qualsevol
identificacio del fabricant superior al 10% de la superficie total
de l'equipament utilitzat durant la competicié. Tot i aixi, cap
identificacio del fabricant podra ser superior a 60 cm.

Accessoris pel cap (per exemple barrets, cascs, ulleres de sol,
ulleres de proteccid) i guants: es considera ostensible tota
identificacio del fabricant que superi els 6 cm.

Roba (per exemple samarretes, pantalons curts, jerseis
i pantalons d'esport): es considera ostensible tota identificacio del
fabricant que superi els 12 cm.

Calgat: s'admet el dibuix distintiu normal del fabricant. El nom i/o
el logotip del fabricant també pot aparéixer, sobre una superficie
que no excedeixi els 6 cm2, bé com a element del distintiu normal
o bé independentment d'aquest ultim.

En cas de disposicions especials dictades per una Federacié
Internacional, es podran fer excepcions a les Regles esmentades
amb l'aprovaci6 de la Comissio executiva del CIO.

Qualsevol violacié de les disposicions d'aquesta clausula
comportara la desqualificacié o la retirada de I'acreditacié de la
persona afectada. Les decisions de la Comissio executiva del CIO
en aquest ambit son inapel-lables.

Els dorsals portats pels competidors no poden portar cap tipus de
publicitat i han de portar I'emblema olimpic del COJO.
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Per a ser valids, tots els contractes del COJO que continguin qualsevol
clausula sobre publicitat, inclos el dret o la llicencia d'Us de I'emblema
o de la mascota dels Jocs Olimpics, han de ser conformes a la Carta
Olimpica i respectar les instruccions de la Comissié executiva del CIO.
Aquest requisit també sera exigible als contractes relatius als aparells
de cronometratge i als marcadors dels resultats, aixi com als contractes
d'inclusié de qualsevol senyal d'identificaci6 en els programes de
televisio. La Comissié executiva del CIO és qui té l'autoritat per
a resoldre les violacions de la present reglamentacio.

Qualsevol mascota creada per als Jocs Olimpics sera considerada un
emblema olimpic. El seu disseny ha de ser sotmés pel COJO
a l'aprovaci6 de la Comissio executiva del CIO. Una mascota d'aquest
tipus no pot ser utilitzada amb fins comercials en el pais d'un CON, sense
la seva prévia aprovacio escrita.

El COJO assegurara la proteccid de la propietat de I'emblema i de la
mascota dels Jocs Olimpics en benefici del CIO, en I'ambit nacional i en
el internacional. Tanmateix, el COJO, i després de la seva dissolucio el
CON del pais amfitrio, podra explotar aquest emblema i la mascota aixi
com altres marques, dibuixos, insignies, cartells, objectes i documents
relacionats amb els Jocs Olimpics, durant la seva preparacio, el seu
desenvolupament i durant un periode que expiri, com a molt tard, a finals
de l'any civil durant el qual tenen lloc aquests Jocs Olimpics. A I'expirar
aquest periode, tots els drets sobre/o relatius a aquests emblemes,
mascota i altres marques, dissenys, insignies, cartells, objectes
i documents correspondran completament i des d'aleshores al CIO.
El COJO i/o el CON, si arriba el cas i en la mesura que aixd sigui
necessari, actuaran en aquest sentit en qualitat d'administradors (a titol
fiduciari) en benefici unic del CIO.

Les disposicions d'aquest Text d'Aplicacié també s'apliquen, mutatis
mutandis, a tot contracte suscrit pel comité d'organitzacié d'una Sessid
del CIO o d'un Congrés Olimpic.

Els uniformes dels competidors i de qualsevol persona que tingui un carrec
oficial poden portar la bandera o I'emblema olimpic del seu CON o, amb
el consentiment del COJO, I'emblema olimpic del COJO. Els oficials de
les Fl poden portar I'uniforme i I'emblema de llurs federacions.
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7 En qualsevol objecte, en instal-lacions i en altres aparells técnics que no
portin ni utilitzin els atletes o altres participants en els Jocs Olimpics,
incloent-hi els de cronometratge i els marcadors de resultats, la identificacio
no pot, en cap cas, superar 1/10 de l'algada de I'objecte, de la instal-lacio
o de I'aparell en questio i no sera mai superior a 10 cm d'algada.

8 El terme "identificacid" significa la indicacié d'un nom, d'una designacio,
d'una marca, d'un logotip o de qualsevol altre signe distintiu del fabricant
de I'article, que no aparegui més d'una vegada en cada article.

@ Obres musicals *

El CIO ha de ser designat propietari dels drets d'autor de qualsevol obra musical
encarregada especialment per als Jocs Olimpics. El COJO i el CON corresponents
vetllaran perqué aquest reconeixement es faci a satisfaccio del CIO.

TEXT D'APLICACIO DE LA REGLA 62

La Comissié executiva del CIO pot cedir tots els drets d'explotaciéd d'obres
musicals al COJO, i després al CON del pais amfitrid, per un periode de quatre
anys després de la clausura dels Jocs Olimpics, contra pagament d'un canon
sobre els ingressos bruts. La Comissié executiva del CIO autoritza al COJO
a utilitzar, a titol no exclusiu, I'himne olimpic durant el periode dels Jocs Olimpics
sense pagar cap canon.

@ Publicitat comercial del COJO abans dels Jocs Olimpics

Llevat que la Comissio executiva del CIO ho decideixi d'altra manera,
el COJO ha de vetllar perqué, abans de l'inici del periode de dos anys que
precedeix l'obertura dels Jocs Olimpics del qual n'és responsable, tota persona
fisica o moral, amb la qual subscrigui contractes s'abstingui de tot tipus de
publicitat en relacié als esmentats Jocs Olimpics.
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IV. PROTOCOL

@ Invitacions *

Les invitacions per a participar en els Jocs Olimpics han de ser enviades pel CIO
un any abans de la cerimonia d'inauguraci6é. S'enviaran a tots els CON
reconeguts.

TEXT D'APLICACIO DE LA REGLA 64

1

96

Les invitacions per a participar en els Jocs Olimpics s'han de redactar en
els termes seglents: "El Comité Internacional Olimpic té I'honor de
convidar-vos a participar en els Jocs de la... Olimpiada (o... Jocs Olimpics
d'Hivern) que tindran lloc a... del... al...)".

Totes les invitacions han de ser enviades simultaniament, per correu
certificat i per avio o per correu especial. Els CON han de contestar per
escrit a la invitacio i el ClIO ha de rebre les respostes en el periode de
quatre mesos seglents a comptar de la data d'enviament de la invitacio.

La rebuda de cada invitacié per a participar en els Jocs Olimpics ha de
ser confirmada pel CON, a partir del moment que es rep la invitacio,
mitjangant escrit adrecat al CIO.

Cada CON comunicara per escrit al COJO el nombre aproximat de
membres de la seva delegacié com a molt tard, dos mesos abans de la
cerimonia d’inauguracio dels Jocs olimpics.

Document d'identitat i d’acreditacié olimpica

El document d'identitat i d'acreditacio olimpica atorga al seu titular el dret
a participar en els Jocs Olimpics.

El document d'identitat i d’acreditacié olimpica acredita la identitat del seu
titular i constitueix un document que, conjuntament amb el passaport
o altre titol oficial de viatge del titular, autoritza a entrar en el pais de la ciutat
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organitzadora dels Jocs Olimpics. També autoritza al titular a residir-hi
i exercir-hi el seu carrec olimpic durant els Jocs Olimpics i durant un
periode no superior a un mes, abans o després del Jocs Olimpics.

El CIO concedeix el document d'identitat i d’acreditacié olimpica a les
persones que han de ser acreditades. La Comissio executiva del CIO pot
delegar tota o part d'aquesta competéncia al COJO, el qual, si arriba el
cas, haura de posar el document d'identitat i d'acreditacié olimpica
a disposicio de totes les persones designades pel CIO.

Les informacions referents al document d'identitat i d’acreditacié olimpica,
incloent-hi les caracteristiques, les categories i els interessats, els
privilegis, els procediments i els terminis, es troben a la "Guia d'inscripcio
a les competicions esportives i d'acreditaci¢”, publicada per la Comissio
executiva del CIO.

Drets relacionats amb el document d'identitat i d'acreditacio olimpica

El document d'identitat i d’acreditacio olimpica dona, tal com s'ha esmentat i al
nivell necessari en cada cas, accés als llocs i als actes decidits pel CIO, sota la
responsabilitat del COJO. El CIO dedideix les persones que hi tenen dret, fixa
els requisits per a concedir-lo i les modalitats d'expedicié. El COJO s'encarrega
de lliurar-lo als interessats.

e

Utilitzacié de la bandera olimpica

Una bandera olimpica de grans dimensions ha d'onejar mentre durin els
Jocs Olimpics, en una asta col-locada en un lloc ben visible de I'estadi
principal, on sera hissada a la cerimonia d'inauguracié i arriada a la
cerimonia de clausura dels Jocs Olimpics.

La vila olimpica, aixi com els recintes de competicio i d'entrenament i tots
els altres llocs que estan sota la responsabilitat del COJO, han de ser
decorats amb una munié de banderes olimpiques.

Les banderes olimpiques onejaran profusament al costat de les altres
banderes a la ciutat amfitriona.
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@ Utilitzaci6 de la flama olimpica

1 El COJO és responsable del recorregut que faci la flama olimpica fins
a l'estadi olimpic. Els actes que es desenvolupin, sota el auspicis del CON
competent, al pas de la flama olimpica o a la seva arribada, han de respectar
el protocol olimpic. La Comissiéo executiva del CIO aprovara tots els
arranjaments necessaris pel qué fa als relleus de la flama olimpica.

2 La flama olimpica ha d'estar situada en un lloc clarament visible a l'interior
de l'estadi principal i, quan l'arquitectura ho permeti, sera igualment
visible des de I'exterior de I'estadi.

@ Cerimonies d'obertura i de clausura *

1 Les cerimonies d'obertura i de clausura dels Jocs Olimpics s'han de
desenvolupar d'acord amb el protocol acordat pel CIO. Han de reflectir
i illustrar els principis humanistes de I'Olimpisme i contribuir a la seva
difusio.

2 La cerimonia d'obertura es fara, com a molt aviat, a la vetlla de les
competicions dels Jocs de I'Olimpiada i dels Jocs Olimpics d'Hivern. La
cerimonia de clausura es desenvolupara I'Ultim dia de les competicions
dels Jocs de I'Olimpiada i dels Jocs Olimpics d'Hivern.

3 El COJO proposara el programa detallat d'aquestes cerimonies
i el sotmetra des de l'aprovacié de la Comissié executiva del CIO.

TEXT D'APLICACIO DE LA REGLA 69
1 Cerimonia d'obertura

1.1 El Cap d'Estat del pais amfitri6 proclama inaugurats els Jocs
Olimpics.
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1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

Els Jocs Olimpics

El President del CIO i el President del COJO reben a I'entrada de
I'estadi el Cap d'Estat. Seguidament, els dos presidents acompanyen
el Cap d'Estat a la llotja.

Tot seguit comenca la desfilada dels participants. Cada delegacid,
amb el seu uniforme oficial, ha de ser precedida del retol que porti
el seu nom i de la seva bandera, portada per un membre de la
delegacio.

El COJO subministra les banderes de les delegacions participants,
aixi com els rétols, que seran tots d'iguals dimensions. EI COJO
designara els portadors de les banderes.

Cap participant a la desfilada pot portar dins I'estadi banderes,
estendards, banderoles, cameres, accessoris 0 altres objectes
visibles que no integrin I'uniforme oficial.

Les delegacions desfilen per ordre alfabétic de la llengua del pais
amfitrio, excepte la de Grécia que encapcala la marxa, i la del pais
amfitrié que la tanca. Només poden formar part de la desfilada els
atletes que participen als Jocs Olimpics i que tinguin dret
a allotjar-se a la vila olimpica, conjuntament amb, com a maxim,
sis oficials per delegacié que I'encapgalaran.

Les delegacions saluden el cap d'Estat i el President del CIO quan
passen davant la llotja.

Després d'haver desfilat a I'estadi, cada delegacié es dirigeix al
lloc que li ha estat reservat per assistir a la cerimonia, a excepcio
del seu banderer que roman a l'estadi.

El President del CIO, acompanyat del President del COJO, es
dirigeix cap a l'estrada situada sobre el terreny davant de la llotja.
El president del COJO pronuncia una al-locucié d'una durada
maxima de tres minuts, i després afegeix aquestes paraules: "Tinc
I'honor de demanar..., al President del comité Internacional
Olimpic, de prendre la paraula”.

El President del CIO pronuncia aleshores un discurs en el qual fa
referéncia a Pierre de Coubertin i declara:
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1.9

"Tinc I'nonor de convidar... (Cap d'Estat) a proclamar I'obertura
dels Jocs de la ... Olimpiada de I'era moderna (o dels ... Jocs
Olimpics d'Hivern)".

El cap d'Estat proclama els Jocs inaugurats dient: “Proclamo
l'obertura dels Jocs Olimpics de... celebrant la... Olimpiada de
l'era moderna (o dels... Jocs Olimpics d'Hivern)".

Mentre sona I'himne olimpic, entra a I'estadi la bandera olimpica
desplegada horitzontalment i és hissada a I'asta més alta de I'arena.

Els corredors, que s'han anat rellevant, porten la torxa olimpica
fins a I'estadi. L'Ultim corredor fa la volta a la pista abans d'encendre
la flama olimpica que no s'apagara fins que no es clausurin els
Jocs Olimpics. Després d'encendre la flama olimpica es fa una
aviada simbolica de coloms.

Els banderers de totes les delegacions es col-loquen al voltant de
I'estrada en semicercle. Un competidor del pais amfitrid puja
a l'estrada. Agafant una punta de la bandera olimpica amb la ma
esquerra i aixecant la ma dreta, fa el segient jurament solemne:
"En nom de tots els competidors, prometo que participarem en
aquests Jocs Olimpics respectant i seguint les regles que els
regeixen, comprometent-nos a un esport sense dopatge i sense
drogues, amb esperit d'esportivitat, per la gloria de ['esport
i I'nonor dels nostres equips”.

Immediatament després, un jutge del pais amfitrié puja a I'estrada
i, de la mateixa manera, fa el segient jurament: "En nom de tots
els jutges i oficials, prometo que complirem les nostres funcions
durant aquests Jocs Olimpics amb tota imparcialitat, respectant
i seguint les regles que els regeixen, amb esperit d'esportivitat”.

Aleshores s'interpreta o es canta I'himne nacional del pais amfitrio
i els banderers es dirigeixen als llocs que els han estat reservats
per assistir al programa artistic.

En cas que el CIO autoritzi una cerimonia d'obertura annexa, en
un altre recinte olimpic, la Comissio executiva del CIO decidira el
protocol, a proposta del COJO.
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Cerimonia de clausura

2.1

2.2

23

24

2.5

La cerimonia de clausura ha de tenir lloc a I'estadi quan finalitzin
les proves. Els participants dels Jocs Olimpics que tinguin dret
a allotjar-se a la vila olimpica s'asseuran en els llocs que els han
estat reservats a les tribunes. Els banderers de les delegacions
participants amb llurs rétols entren en fila a I'arena, en el mateix
ordre, i es situen en els mateixos llocs que van ocupar a la
cerimonia d'inauguracié dels Jocs Olimpics. Darrera d'ells,
desfilen els atletes sense distincié de nacionalitat.

Els banderers es coloquen, seguidament, en semicercle darrera
I'estrada.

El President del CIO i el President del COJO pugen a l'estrada.
Mentre sona I'himne nacional grec, la bandera hel-lénica s'hissa
a l'asta situada a la dreta de l'asta central utilitzada per les
banderes dels guanyadors. Després, la bandera del pais amfitrio
s'hissa a l'asta central, mentre sona el seu himne. Finalment, la
bandera del pais amfitrié dels propers Jocs Olimpics s'hissa
a l'asta de l'esquerra mentre sona el seu himne.

L'alcalde de la ciutat amfitriona es dirigeix cap a I'estrada on esta
el President del CIO i li torna la bandera olimpica. El President del
CIlO la confia a l'alcalde de la ciutat amfitriona dels propers Jocs
Olimpics. Aquesta bandera ha d'estar exposada a I'edifici municipal
principal d'aquesta ultima ciutat.

Després d'una al-locucio del President del COJO, el President del
ClO pronuncia el discurs de clausura dels Jocs Olimpics que
tanca amb aquestes paraules: "Proclamo la clausura dels Jocs de
la... Olimpiada (o dels Jocs Olimpics d'Hivern) i, segons la
tradicié, convido la joventut del mén a reunir-se d'aqui a quatre
anys a... (en el cas en queé la ciutat encara no estigui designada,
es reemplaga el nom de la ciutat per aquestes paraules: "en el lloc
que sigui escollit”), per celebrar-hi amb nosaltres els Jocs de la...
Olimpiada (o els... Jocs Olimpics d'Hivern)".
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2.6

Després sona una musica; la flama olimpica s'apaga i, mentre
s'interpreta I'nimne olimpic, s'arria lentament la bandera olimpica
de l'asta i, desplegada horitzontalment, és duta fora de l'arena
seguida dels banderers. S'entona un cant d'adéu.

@ Cerimonia dels guanyadors, medalles i diplomes *

Les cerimonies dels guanyadors s'han de desenvolupar d'acord amb el protocol
determinat pel CIO. EI COJO subministra les medalles i els diplomes que seran
distribuits pel CIO, al qual pertanyen.

TEXT D'APLICACIO DE LA REGLA 70

1 Cerimonia dels guanyadors

1.1

El President del CIO (o un membre designat per ell), acompanyat
pel President de la FI corresponent (o pel seu substitut) lliurara
les medalles durant els Jocs Olimpics, si és possible immediatament
després i sobre el mateix lloc de la competicid, de la manera
seglient: els competidors classificats en primer, segon i tercer lloc,
amb l'uniforme oficial o esportiu, es col-loquen sobre un pddium
situat al davant de la tribuna d'honor, el guanyador esta lleugerament
més amunt que el segon, que esta situat a la seva dreta, i aquest
que el tercer, situat a la seva esquerra. S'anuncien els seus noms
aixi com els dels altres diplomats. S'hissa, a I'asta central, la bandera
de la delegacié del guanyador, la del segon i tercer premiats
s'hissa en dues astes veines, a dreta i a esquerra de I'asta central,
cara a l'arena. Mentre soni I'nimne (abreujat) de la delegacié del
guanyador, els condecorats es giraran cara a les banderes.

2 Medalles i diplomes

2.1

102

Pel que fa a les proves individuals, el primer premi sera una
medalla d’argent sobredaurada i un diploma, el segon una
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medalla d’argent i un diploma, i el tercer una medalla de bronze
i un diploma. Les medalles han d'esmentar I'esport i la prova per
a les quals son lliurades i han d'estar lligades a una cadena
i a una cinta amovibles, per ser posades al voltant del coll de
I'atleta. Els competidors que s'han classificat en el quart, cinqué,
sise, sete i vuité lloc rebran igualment un diploma, perd no una
medalla. En cas d'empat absolut entre competidors pel primer,
segon o tercer lloc, cadascun d'entre ells tindra dret a una
medalla i a un diploma.

Les medalles tindran, com a minim, un diametre de 60 mm i una
amplada de 3 mm. Les medalles pel primer i segon llocs
contindran un minim de plata de 925-1000, la medalla pel primer
lloc haura de ser daurada amb un minim de 6 grams d'or fi.

El COJO sotmetra els dissenys de totes les medalles i diplomes
a l'aprovacio de la Comissié executiva del CIO.

Pel que fa als esports d'equip i a les proves per equips d'altres
esports, tots els membres de I'equip victoriés que hagin participat
com a minim en un partit o en una competicio dels Jocs Olimpics,
tenen dret a una medalla d’argent sobredaurada i a un diploma,
els del segon equip a una medalla d’argent i a un diplomai els del
tercer a una medalla de bronze i a un diploma. Els altres membres
d'aquests equips només tenen dret al diploma. Els membres d'un
equip classificat en quart, cinqué, sise, seté i vuité llocs rebran
cadascun un diploma.

Tots els competidors, oficials i I'altre personal d'equip, els
membres del CIO i, si hi son presents als Jocs Olimpics, els
presidents i els secretaris generals de les Fl reconegudes pel CIO
i els dels CON, aixi com jutges, arbitres, cronometradors, inspectors,
jutges de linia, etc., presents als Jocs Olimpics i nomenats
oficialment per les Fl corresponents, d'acord amb les regles del
CIlO, rebran una medalla i un diploma commemoratius.

Les medalles i diplomes lliurats amb motiu dels Jocs Olimpics
d'Hivern han de ser diferents als utilitzats per als Jocs de |'Olimpiada.
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2.8

2.9

2.10

2.1

Les medalles i diplomes commemoratius no seran concedits als
membres d'una delegacié que s'hagi retirat dels Jocs Olimpics.

No es donara cap altre premi ni recompensa que no siguin els
esmentats més amunt.

Si un competidor és desqualificat haura de tornar al CIO la (les)
seva (seves) medalla (es) i el (s) seu (s) diploma (es).

El COJO fara que els drets d'autor de tots els dissenyadors de les
medalles enunciades en aquesta Regla siguin validament cedits al
ClO. Aquest sera automaticament reconegut titular d'aquests
drets. Si la legislacio nacional exigeix que la cessio tingui lloc per
escrit, el COJO esta obligat a redactar aquest document
i sotmetre'l a la signatura del CIO que sera, a partir d'aquest
moment, I'tnic titular d'aquests drets.

Al final dels Jocs Olimpics, el COJO lliurara al CIO els motlles de
totes les medalles encunyades, aixi com els diplomes
i medalles que hagin sobrat. EI COJO donara comptes al CIO de
totes les medalles i proves que han estat encunyades.

Insignies commemoratives

Tot atleta que tingui dret a una medalla rebra una insignia commemorativa,
tal i com ho tingui acordat la Comissio executiva del CIO.

Quadre d'honor

El CIO no establira cap classificacié global per pais. EI COJO fara un
quadre d'honor amb els noms dels qui hagin rebut una medalla
i un diploma en cada prova i I'enviara al CIO.

Els noms dels medallistes de cada prova s'inscriuran de manera
permanent i visible a l'estadi principal.

Tot els atletes que hagin participat als Jocs Olimpics rebran una insignia
commemorativa del CIO.
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Protocol

Durant els Jocs Olimpics, el CIO és I'tinic competent per decidir el protocol
aplicable a tots els recintes que estan sota la responsabilitat del COJO.

En totes les cerimodnies i activitats que es facin durant els Jocs Olimpics,
la preferéncia correspon als membres del CIO i als seus membres
honoraris, per ordre d'antiguitat, el President i els vicepresidents
al capdavant, seguits dels membres del COJO, dels presidents de les Fl
i dels presidents de les CON.

Programa de cerimonies
Els detalls dels programes de totes les cerimonies es sotmetran
a I'aprovacio de la Comissié executiva del CIO, com a minim sis mesos
abans dels Jocs Olimpics.

Al mateix temps, se li comunicaran els detalls dels programes culturals.
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V. ARBITRATGE

@ Arbitratge

Qualsevol desacord que aparegui durant els Jocs olimpics o en relaci6 amb
aquests sera sotmés exclusivament al Tribunal Arbitral de I'Esport, d'acord
amb el Codi d'arbitratge en matéria d'esport.
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